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La cbあ肋(妨級脇a義簿わ脇0

荻島嬢0助揚%餌o di薙%atO Boa7宅的

La chiesa di San Cassiano si trova nel sestiere di San In suo ricordo rimane il nome nella toponomastica・

Polo, l,adiacente rio di San Cassiano ne segna i1 1i-　Secondo la tradizione, in epoca remotavi sarebbe qui

mite con quello di Santa Croce. La zona e una del-　StatO un OratOrio dedicato a Santa Cecilia tenuto da

monache benedettine. Per lo

storico Giambattista Gallic-

ciolli nell’anno 726 nello stes-

so sito sarebbe stata edi丘cata

una chiesa dedicata ai San-

ti Cassiano e Cecilia, a Cura

delle famiglie Michiel, Mi-
notto e Miani, Che nel secoIo

IⅩ veme riedificata sempre a

spese delle弁citate finiglie.

In quei tempi la zona era an-

cora scarsamente boni丘cata

ed urbanizzata e le comunica-

zioni con la zona di RIalto, la

cui zona mercantile era allo-

ra COnCentrata magglOrmen‾

te sull’altra riva, eranO anCOra

scarse. La chiesa venne qua-

si certamente ricostruita nel

corso del XII secoIo, SeCOndo

i moduli veneto-bizantini ti-

pici del tempo・ Nuovi restau-

ri, eSSenZialmente intemi, Si

le pih intensamente abitate di

Venezia, 1e rive dei canali cir-

costanti non sono percorribi-

1i’POiche delimitate da palaz-

zi con porte d’acqua, l’unica

e la Fondamenta dell’Olio sul

Canal Grande. Data l’inten-

sa attivita commerciale con

la presenza di imumerevo-

1i locande per i mercanti, era

sorto anche il quartiere mal-

亀mato delle Carampane, lo

stesso portico della chiesa sa-

rebbe stato demolito proprio

per 5vitare gli incontri che di
notte vi si svolgevano. In zona

si trovava anche un impor-

tante teatro, detto della Cbm-

me揚a VZcchia, COStruito su

un terreno della finiglia Mi-

chiel, SOrtO agli inizi del `500:

passato poi alla finiglia Hon
ha funzionato fino a1 1804.
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ebbero poi agli inizi del XIⅡ

secoIo e pol attOmO alla meta

del XIV quando venne com-

pletato anche il campanile,
la cui costruzione era iniziata

nel secolo precedente.

La chiesa venne riconsa-

crata i1 25 luglio de1 1367’

ma ne1 1611 nuovi restau-

r1 1ntereSSarOnO nuOVamen-

te l’intemo, realizzando cosi

quella struttura a tre navate

e cappelle absidali a fondo

piatto che ora vediamo. Per
ultimo si sono avuti nel cor-

so del XIX secoIo dei nuovi

restauri, Che portarono all’e-

1iminazione del caratteristi-

co porticato che a億ancava la

facciata, Che era usato come

ricovero durante la notte e

per le attivita artigianali di

glOmO’ tale manomissione

臆Ah初eゐ〃脇2maCOk放.

rese del tutto anonimo il丘anco della chiesa prospi-

Ciente al campo・

II primo pIOVanO’ricordato in un documento esisten-

te ancor oggl m SaCreStia, e Orso Magadisio’attlVO gla

nell,anno 926 e che ne1 943 risulta vescovo di Castel-

lo. Nei secoli successivi la chiesa venne retta da quat-

tro parroci, ridotti poi a tre ne1 1555. Continu6 ad

essere parrocchia anche dopo la loro riduzione opera-

ta in epoca napoleonica.

La chiesa, POSta in direzione est-OVeSt, eStemamente

appare molto semplice. Su1 1ato del campo vi sono tre

finestre temali - Palladiane divise fra loro da lesene e

la lapide che ricorda i caduti della I Guerra Mondiale.

Sul lato nord s’erge il campa-

nile del XIII secolo, COn Cella

campanaria gotico - bizanti-

na costruita nel `400∴Iia la

chiesa e il campanile si trova

una piccola zona cimiteriale

(lapide sul selciato). La fac-

ciata e in parte nascosta da

costruzioni successive: SOlo il

POrtale e decorato da stipiti
marmorei veneto-bizantini,

forse provenienti dall’anti-

ca chiesa・ Esiguo e il sagra-

to, mentre l’antistante pon-

te della Chiesa, Che immette

nella calle dei Morti, COndu-

ceva ad uno spazio cimiteria-

le aggluntlVO.

L`intemo deve il suo attuale

aspetto ai restauri del XVAI

secoIo; e a Planta rettangO-

lare a tre navate, divise da

quattro colonne dal fusto li-

scio con capitello corinzio, POgglantl Su alto podio,

presenti丘n dalla costruzione de1 1350. Nel so億tto

della navata centrale, COn VOlta a botte, Si trova: La

gんria h 5宏n C最ano c c# 5宏nta C揚場del pitto-

re tiepolesco Costantino Cedini’natO a Padova ne1

1741 ’allievo di Jacopo Guarana, mf)rtO a Venezia nel

181 1; e tra quegli artisti che trasmlSerO la tradizione

pittorica del `700 del Piazzetta e del TiepoIo, SenZa

per6 avere quella fdice ariosita e luminosita, i suoi co-
lori inf諒ti appalOnO greVi ed opachi. Alle estremita’a

monocromo sempre del Cedini, due af丘eschi ra億gu-

ranti: J/ martirio c寂S宏nta Cbciha c J佃42zrtirio h 5宏n

α∬iano.

臆Costantino Cedini, GhrああJ,幼2 Cああno c (短a7脇C読i揚, naVata Centrale, SO缶tto.
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■ Tintoretto, R跨u確ione c# C読駒COタ声saタ寂Cああno c Cbci揚

Le navate laterali sono ricoperte con volte a crociera

decorate da quattro a伍eschi’SemPre del Cedini’Che

ra億gurano i Quattro fk楊7街易房・

Sopra la porta d,ingresso si trova la cantoria lignea,臆in

stile barocco, COn un OrganO di Pietro Nacchini del

1743. La cassa, addossata alla controfacciata e ador-

nata di angeli musicanti e decorazioni bronzee dora-

te. Nel parapetto della cantoria tre episodi della vita

di San Cassian?, un temPO attribuiti a Jacopo Tinto-

retto, ma Ora SI PenSa Siano di Andrea Schiavone:
一」㌶n CZz∬寂7ZO COm4CmtO Z硲COZ/0, a Sinistra;

一5宏n CZz∬imO Zn∫Cgm 。i〆nciu楊(anche se in realta

il suo insegnamento era rivolto agli adulti, POi dive-

nuti suoi persecutori), a destra;

- 5宏n CZz∬iano ;n∫qgZタito易i ∫uOiper∫eCutOri, al centro.

Sulle pareti di丘anco alla cantoria si trovano due lu-

nette dipinte ad olio su tela’un temPO attribuite a

Giandomenico TiepoIo, ma PrObabilmente opera

dello Schiavone, COn StOrie dell’Antico Tdstamento:

一a destra: La沈emk訪力fe (dal Libro dei Giudici);

一a Sinistra:現juみio ‘ガ5宏んmone (dal Libro dei Re).

Sopra i due altari laterali, alla丘ne delle navate’due

a任ieschi monocromi del Cedini con altre due storie:

- La ∫amari放na 41poz2ro, dal VAngelo di Giovanni;

- Agzzr co7C kmaek c IA7禦ん, dal libro della Genesi.

4

Navata destra:
一PrlmO altare: Skn GZoumni Batあ肱’m ; 5宏nti 」労e-

t砂Rzo九九海rO C Girt,kmo, dipinto attribuito a

Rocco Marconi (nato a Vinezia da famiglia di origi-

ne bergamasca’Prlme nOtizie nel 1504, mOrtO POCO

prima de1 1529, fu sicuramente allievo di Giovanni
Bellini), Studi recenti propongono invece l’attribu-

zione a Giovanni Cariani (pittore dello stesso am-

bito e periodo del Marconi)・

IJaltare venne eretto dalla Scuola degli Osti, Che un

tempo avevano la loro sede in un piccoIo Iocale at-

tiguo alla chiesa, demolito unitamente al portico・

一SeCOndo altare: e dedicato all’hmacoんz均grandio-

so per proporzioni e ricchezza di mami, la statua

della Virgine ne esalta la modestia, lontana dall’i-

conografia tradizionale della Vergine trionfante nel

cielo a simboleggiare la Chiesa e lSPlrata all’Apoca-

1isse di Giovanni・ Non sappiamo l’amo di costru-

zione di questo altare, Sicuramente prima de1 1 839,

poich6 appare nell’opera di Emolao Paoletti, #布-

移c# Wn%ia, edita in quell’anno. E questa una te-

stimonianza della devozione alla Immacolata Con-

cezione’ PreCedente alla sua proclamazione come

dogma da parte di Pio IⅩ ne1 1854・

- terZO altare: Croc狗∫O ligneo cinquecentesco. Nello

spazio retrostante, COme ricorda Francesco Sansovi-

no nella sua opera l々雛Z寂ci巌720bih∬ima c ∫i7懲t,-

切t; de1 1581, Si trovava un tempo la famosa pala

di Antonello da Messina conosciuta come “la pala

di San Cassiano,,: un dipinto a olio su tavola da-

tato 1475-1476, attualmente conservato nel Kun-

sthistorisches Museum di Viema. La pala, Sebbe-

菓Marianna Angeli Pascoli, Mzゐma coI助mb荻o e Mz7垂veri勿

A易coque・



ne ora gravemente mutilata, fu un vero e proprlO

SPartiacque tra vecchio e nuovo nella pittura veneta

del QllattrOCentO, introducendo alcune caratteristi-
Che che divemero costanti nella produzione suc-

CeSSiva. Essa costitui per Vinezia il prototipo della

fわm Cbm,emZione per Be11ini, Giorgione e Lot-

to. Probabilmente manomessa duranti i restauri sei_

CenteSChi, SCOmParSa e POl rlCOmParSa in collezioni

Private, Venne individuata a Vienna nel 1914 dallo
studioso Bemard Berenson.

Cappella laterale destra: detta della Visitazione, dove

SOnO raPPreSentati tre episodi della vita di San Gio-

Vami Battista, COme raCCOntatO nel Vingelo di Luca,

in basso i ritratti dei committenti della Scuola del-

1a Visitazione, SOnO tutte OPere di Leandro Bassano

(1557 - 1622), figlio di Jacopo, eSeguite ne1 1620

mostrano una notevole ispirazione alla maniera del

Padre, nel gusto dell’ambientazione domestica, ma

anche una certa influenza del Tintoretto: LZzmeunCio

a ZzcαZr宛は易parte ‘宏規7架んLaレ寂mZione c La m一

∫Ciia h 5定m G;ouami及Ztあjzz; ai lati le statue bronzee

ra伍guranti: S宏n Giouami c A勿r寂.

Nella parte alta dell’altare due formelle in bronzo raf

figuranti: LAmunci%ione e La NZ寂c/iあmentre sulla

VOlta: Ck毒a荻7磐h con k coんmba易偽やi訪ね5bn-

如, a紐esco del Cedini. In alto a sinistra: C流砂CrO-

C之伽0, dipinto ad olio di ignoto, COn un angelo che

raccoglie i sangue che sgorga dal petto e in basso un

confratello della Scuola del Santissimo.

Presbiterio: COStituisce la parte pitl importante della

chiesa, VOluto e丘nanziato dalla Scuola del Santissimo

Sacramento. IJopera in marmi policromi e dello scul-

臆Costantino Cedini, son %彬O e鋤悠揚融.

臆Tintoretto, La cmC碓io脇

tore Heinrich Meyring (1 638-1714) e del tagliapietra

BartoIomeo Nardi. Dall’alto troviamo:

- Sulle lunette due a任ieschi del Cedini: U7u轡)んcんe

∫0寂ene un巌quia加e取寂a7笹hci con u彼g徹nゐ

- Sulla sommita: 5宏72j奴Cbciha, Statua Che’reggendo

in mano il calice eucaristico, Si trasforma nel sim-

boIo de11a Fede per la quale e morta (oppure diret-

tamente La fb易), ai lati:易e a7Zgiokt房mu∫ic㍑祐

一5宏72 CZ寂amo, COn i consueti abiti vescovili ed ai lati

5bn Sbba∫勿no e S宏7吊occo, i due santi protettori

della peste;

- Una.盾um ma∫C4ik che regge la mitra vescovile e

una〆mmimiんcon l’organo portativo (organetto),

Simboli rispettivamente di San Cassiano e di Santa

Cecilia;
-　αあわ　riJOrtO COn 」㌶n Cわ∬iaタグ0　e j宏n放　αciha

(1565), dipinto di Jacopo Tintoretto che precede
di circa un secoIo la costruzione dell’altare. II Tin-

toretto era nato in parrocchia ne1 1518, qul aVe-

Va la sua bottega, COme risulta da un suo scritto

de1 1539: mi∫trO G寂como ‘砂emror nel C”anpo de

5宏n C”a∬an, POi si trasferi alla Madonna de11’orto

dove mori ne1 1594.

- Nel paliotto, OPera diTbmmaso Rues (1633-1703),

sono ra億gurati tre episodi significativi della vita di

Gesh, SeParati da statue di putti: La cem h Eわ-

mauJ, L易めma C*m c La cena h2 CtZ∫a寂5Zmo72e ;l

〆r加0・
一Sui plinti, Sia a destra che a sinistra, due bassorilievi

ra缶guranti Slen CZ寂ano e 5宏脇Cbciha.

A11e pareti due grandi dipinti del Tintoretto: Laみce-

J。 41Limbo e La C加を争ione (entrambi datati 1568),

quest’ultima e uno dei capolavori del Tintoretto, Per

la novita dell’impostazione e la traglCa POtenZa eSPreS-

siva. Ardita e l’invenzione delle croci che si alzano a



園pietro Nacchini, O7敦nO・

destra e si vedono di scorcio, rOmPendo la tradizio-

nale impostazione frontale. La scena丘ssa il momento

in cui viene applicata l’iscrizione INRI da un soldato

romano: di fr。nte a Cristo sta Maria, a紐anta dal do-

l。re e SOrretta da San Giovanni. Cristo muore, il cielo

si oscura e nere nuvole avanzano, mentre lo sfondo e

irto di lance dei soldati romani.

Cappella laterale sinistra: ricca di mami policromi,

fu ordinata dall,abate Carlo del Medico nel 1756,

anch’essa con l’apporto della Scuola del Santissimo

Sacramento. In alto al centro compare il simboIo del-

la 77Z7e巌, SOPra l,altare la pala di Marianna Angeli

Pascoli, Pittrice friulana vissuta fra i1 1790 e i1 1846,

fomatasi a Udine e a Venezia, Vicina ai modi di An-

toni。 Canova: La A±uゐma COn Zl B。mbino con A勿r-

g”eriia A易coque, Santa ffancese fondatrice del cul-

to del Sacro Cuore di Gesh, e i santi Claude de la

CoIombiere (gesuita), Giovanni Eudes (sacerdote) e

Francesco di Sales.

Ai lati dell,altare le statue delle martiri 5宏nta Lncia e

巌ntA彩紘

一PrlmO altare: C痛切;n crt,Ce COn ; 51en房LomZO, Do-

menico, F脇%CeJCO C Bermr易dipinto di Matteo

Ponzone (nato in Dalmazia verso i1 1580, attivo a

Ⅵnezia alla scuola di Sante Peranda).

Sacrestia: e un ambiente settecentesco che conser-

va reliquiari e arredi sacri e, in due teche, i nomi

dei parroci pih antichi: il primo ad essere ricordato

e orso Magadisio. A destra una porticina immette
nella cappella dell,abate Carlo del Medico, Che la

commission6 ne1 1746 dedicandola aua devozione

di S。n Carlo Borromeo. E un elegante ambiente in

stile rococb, impreziosito da marmi policromi ed

a紐eschi, analogamente all,altare del Santissimo sa-

cramento. sul soffitto a紐esco di Gianbattista Pit-

toni (Ⅵnezia 1687-1767, SeguaCe del Tiepolo) con

IS宏nti Cあiano e C拐ha Zn gんria, mentre Sull’alta-

re si trova la piccola pala della脇g7ne co1 4ambino

e i S宏nti CZzrんBorrtmeO C R履po Nれsempre del

Pittoni, datata 1673・ Sulle pareti, SOPra i dossali in

noce, Si trova un Mzrtirio荻5宏n Cみiano, di An-

t。nio Balestra (Ⅵrona 1666 - 1740), e un’Omzio-

ne ne〃brto di Leandro Bassano.

Sec。ndo altare: S宏nt24ntonio che 7,iceひe易〃247讐e-

んG寂勘mbino, Pala di Lattanzio Qperena (Clu-

sone 1768鵜Vinezia 1853). IJaltare fu voluto dal

Sowegno dei Religiosi devoti a Sant’Antonio, una

confratemita sorta ne1 1740 e poi rifomata ne1

1787, in quest,occasione verra istituita la tradizio-

ne dei “nove marti de Sant’Antonio”, COn la cele-

brazione dell,Eucarestia per nove martedi dopo la

festivita del Santo.
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Uno dei siti pih celebrati di Venezia, dove l’amonia

de11e linee architettoniche, Pur nei diversi stili, e gli

SPaZi saplentemente distribuiti ragglungOnO Vertici

di億cilmente eguagliabili’e Sicuramente il campo dei

S.S. Giovanni e Paolo, detto in veneziano S. Zanipo-

lo, 1a cui immagine dai diversi punti prospettici e sta-

ta immortalata dai pih famosi vedutisti come Guardi,

Canaletto e Marieschi.

La splendida basilica dei frati domenicani (dedicata

a due fratelli u億ciali romani martirizzati i1 26 giu-

gno 362りfu costruita in fome gotiche a partire dal

1235, COminciando a est dalla zona absidale, e COSti-

tui nell’ambito veneziano, COn l’annesso convento dei

Domenicani, il poIo spirituale simmetrico e antago-

nista rlSPettO a quello rappresentato dalla Ca’Gran-

da, il convento francescano con la basilica di S. Maria

GIoriosa dei Frari.

Domenico di Guzman nato a Calaroga in Castiglia

(Spagna) ne1 1 170, fond6 1’Ordine dei predicatori

(Ordo Predicatorum) a Tblosa, Ottenendo ne1 1215

il riconoscimento ufficioso da papa Innocenzo III, Se-

guito ne1 1216 dall’approvazione de丘nitiva da parte

di papa Onorio IⅡ. Mori aBoIogna ne1 1221 e lasua

tomba e venerata nella splendida basilica boIognese a

lui dedicata.

Il terreno dov’era ubicato un oratorio dedicato a S.

Daniele (il profua de11’Antico Ttstamento rappresen-

tato da un bassorilievo sulla parte destra della faccia-

ta della basilica), fu donato ne1 1234 dal doge Jacopo

Tiepolo ai domenlCam, PreSenti a Venezia許da oltre

un decemio: la zona era paludosa e soggetta alle ma-

ree ed ebbe bisogno di importanti lavori di boni丘ca・

I lavori di costruzione della chiesa durarono oltre un

secoIo (fino al 1343), ma i=ento completamento del-

la costruzione, dovuta a problemi丘nanziari, fece slit-

tare la consacrazione al 1430.

Visto il prestigio de誼ati predicatori di San Domeni-

co (del cui ordine quest’anno ricorre l’8000 anniversa-

rio dell’istituzione) la chiesa divenne il pantheon dei

dogi (27 vi trovarono sepoltura) e di oltre cento per一
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sonalita di rilievo della Repubblica: i numerosi mo-

numenti sepoIcrali, OPera degli artisti e artlglanl Plu

in voga, Ci narrano la cronoIogia della Serenissima.

Cospicua anche la dotazione di sculture e tele presti-

glOSe tra i cui autori troviamo Pietro e Thllio Lombar-
do, Andrea Tirali, Baldassarre Longhena’Alessandro

Vittoria, Antonio Vivarini, PaoIo Vdronese, Giovanni

Bellini, Cima da Conegliano, Lorenzo Lotto.

La cappella gia di San Domenico (transetto sinistro)

ne1 1582 veme intitolata alla Madonna del Rosario,

ne11a cui ricorrenza (7 ottobre 1571) awenne la batta-

glia di Lepanto. Fu distrutta da un incendio ne1 1867
e andarono perdute tele di Tintoretto e Palma il Gio-

vane e due tele in deposito di Tiziano e di Giovami

Bellini: i lavori di restauro si protrassero丘no a1 1959.

Furono inserite opere del Veronese provenienti da

chiese soppresse. Da ammirare i dossali lignei a11e pa-

reti, intagliati e scoIpiti da Giacomo Piazzetta (1698).

IJintemo de11a imponente basilica, a CrOCe latina a tre

navate, misura lOl,60 m in lunghezza’45’80 in lar-

ghezza al transetto, 32,20 in altezza; a11,incrocio col
transetto vi e una cupola: tiranti lignei (ricoprenti funi

di蝕ro) garantiscono la stabilit油ella volta, teCnica ti-

pica in VInezia. Le cinque splendide absidi poligonali
si possono ammirare dalla retrostante calle della Ca-

vallerizza. Q叫esto spazio conteneva un teatro da1 1640

a1 1647; in seguito le cronache ricordano l’esistenza di

un maneggio dove trovavano posto per le esercitazio-

ni fino a 70 cavalli: Chiuso ne1 1735, Vi si instal16 una

fabbrica di saponi. Il maneggio riapri da1 1750丘no

alla fine della Repubblica.

Dopo i1 1861 il primo pref壷o del Regno d’Italia Lui一

寵誓書霊C慧諾悪霊記霊
visibili alcuni monumenti demolendo le costruzioni

che li so缶i)CaVanO: fra questi la Scala Contarini dal

Bovol。 e le absidi dei SS. Giovami e PaoIo, libera-

te ne1 1869 dagli edifici che ne impedivano la vista

dall’estemo.

I numerosi m。numenti funebri evidenziano l’evolu-

zione dell,arte dal gotico al rinascimento’al neo-Clas-

sico, al barocco, Sia nelle forme che nell,iconoIogia

(postura delle statue rappresentanti il defunto ecc.)

Ne ricordiamo alcune‥ quella dedicata al doge Pie-

tro Mocenigo, OPera di Pietro Lombardo, arte丘ce da1

1481 a1 1489 della splendida chiesa dei Miracoli.

Il mausoleo Vhier, Su PrOgettO di Andrea Tirali, SOn-

tuosa opera tra il neoclassico e il barocco eretta in

onore della finiglia VAlier, nel ricordo delle batta-

glie dei Dardanelli che segnarono la guerra di Can-
dia, una delle quali avvenne nel giomo della f料iviti

dei patroni SS. Giovanni e Paolo (26 giugno). Il mo-

numento per l,imponenza e la simboIogia si pu演af

frontare c。n la famosa tomba Pesaro della basilica di

S. Maria GIoriosa dei Frari.
La tomba di Sebastiano Vchier, COn la statua eretta in



POSa da eroico combattente, COmandante a 76 anni
della flotta fomata dalla Lega Santa della cristianita,

SOttO la spinta di papa Pio V (non a caso un domeni-

CanO), Che si scontr6 a Lepanto i1 7 ottobre 1571 con-

tro la flotta turca’SCOnfiggendola.

In una delle cappe11e absidali di sinistra, la Cappella

Cavalli o di San Pio V la pala de11記tare della scuola del

Ⅵronese ra缶gura il papa promotore della Lega Santa・

Il monumento a Marcantonio Bragadin, l,eroe di Fa-

magosta, dove 6000 veneziani dal luglio 1570 resi-

StetterO Per un annO alle soverchianti armate musul-

mane (200.000 uomini, 1500 cannoni e 150 navi in

appoggio). Finite le scorte e le munizioni, Bragadin
rettore della fortezza decret6 la resa i1 1O di agosto.

Le condizioni della resa furono trattate coI coman_

dante turco Mustafa Pascia e prevedevano salva la vita

ai superstiti militari e civili: ma i turchi non teme-

ro fede agli impegni. Bragadin venne lmPrlglOnatO,

torturato, mutilato e infine scuoiato vivo; i suoi co-

mandanti Martinengo, Baglioni, Querini, Bragadin
Andrea’VennerO decapitati. La pelle del Bragadin fu

ricuperata ne1 1580 nell’arsenale di Costantinopoli

da un marinaio veneziano Girolamo Polidori, fu con-

SerVata nella chiesa di San Gregorio e poi da1 1596

nella basilica dei SS. Giovanni e PaoIo.

Una delle tele pih ammirate nella basilica, Oltre a

que11e del Vironese nella Cappella del Rosario’e il

POlittico attribuito con certezza a Giovanni Belli-
ni sull’altare dedicato al santo domenicano spagnoIo

Vincenzo Ferrer (1350 - 1419), Predicatore che pre-

COnizzava rivelazioni e avvenimenti del genere apoca-

1ittico. Nei nove scomparti vi sono al centro il Ferrer,

a sipistra S. Cristoforo (santo molto venerato a Ve-

nezla Per il suo ruolo mitico di traghettatore e per il

legame con l’acqua), a destra il martirio di San Seba-

Stiano, nei tre scomparti de11a predella cinque mira-

coli del santo, nella volta il Cristo morto, COn ai lati

l’Annunciazione.

Ricordiamo in丘ne (rimandando a11e guide classiche

Per le altre numerose importanti opere che meritano

una visita accurata), il monumento sepoIcrale dedica-

to ai fratelli Attilio ed Emilio Bandiera e a Domenico

Moro, apPartenenti alla societa segreta Esperia’COn-

fluita poi ne11a Giovine Italia mazziniana. U鍋ciali

de11a Marina austriaca, disertarono a Corfu e tentaro-
no di so11evare una insurrezione popolare dalla Cala-

bria: traditi da un compagno di impresa’VennerO Cat-

turati da11e truppe borboniche e coI Moro e altri che

Si erano aggregati vemero fucilati i1 25 luglio 1844

nel PreSSi del Vallone di Rovito, Vicino a Cosenza.

AIcuni cemi sul campo e s皿e sue numerose meraviglie.

II punto focale e餌cro amonioso del campo e rap-

PreSentatO dallo splendido monumento equestre di
BartoIomeo Colleoni, l’unico che la Serenissima eres-

Se nello spazio pubblico dedicato ad un personaggio

Che prest6 i suoi servizi alla Repubblica Veneta: mOri

願開聞
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i1 2 novembre 1475 nel suo castello di Malpaga, la-

sciand。 m。Iti dei suoi beni alla Serenissima con la

clausola che venisse eretto in suo onore un monu-

mento davanti a S. Marco. La Repubblica fece una

eccezione (analoga scelta per la cappella Zen nella ba-

silica di San Marco), ma decise di ubicare il manu-

fatto davanti alla Scuola di San Marco, adiacente alla

basilica domenicana.

Il monumento fu realizzato da Andrea di Francesco

di Cione, detto il Verrocchio, maeStrO di Leonardo

da Vinci: alla morte del Verrocchio ne1 1488, l’ope-

ra fu completata dallo scultore veneziano Alessandro

Leopardi (la corte del Cavallo nella parrocchia della

Madonna dell,Orto ricorda dove risiedeva l’artista e

dove avveme la fusione del cavallo), Che cur6 anche

il basamento. Il monumento venne inaugurato i1 21

marzo 1496.

La Scuola Grande di San Marco, una delle otto scuole

grandi di Venezia (le altre sette: S. Ttodoro, Carmini,
S. Rocco, Misericordia, Carita, S. Maria del Rosario,

S. Giovanni Evangelista), fu costruita nelle adiacen-

ze de11a basilica, dove si trasferi la confratemita, gia

ospitata nei pressi della demolita chiesa di S. Croce.

Ad essa lavorarono Giovami e BartoIomeo Bon e An-

toni。 Rizzo: distrutta da un incendio ne1 1485 fu ri-

costruita sotto la direzione di Pietro Lombardo (con

i figli Antonio e Thllio) e Giovami Buora; da1 1490

a1 1495 intervenne Mauro Codussi: Oggi gestita dal-
1a ULSS n.12 Vineziana e sede del museo di Storia

della Medicina e della Biblioteca storico-medica. Ir-

rinunciabile una visita o almeno un’occhiata al solen-

ne atrio d,ingresso, al portale che introduce al grande

scalone del Codussi, e ad uno dei chiostri. IJimmen-

so ex convento domenicano fu ospedale militare dal

目露語誓盈蒜蓑露頭

臆彬mあpo名乙O e mO in αrte Botem・

1809 e da1 1819 Ospedale Civile. Sulla facciata bas-

sorilievi con leoni marciani, StOrie e miracoli di San

Marco e sugli stipiti del portale graffiti risalenti a1

1500-1600 con immagini di vascelli.

Per。。rrend。 Ia calle Bressana (o una delle calli paral-

lele) d誼onte al丘anco destro della chiesa e voltando

a sinistra nella fondamenta dei Felzi, Su un PaSSagglO

嵩豊i豊霊器量霊言霊霊
suonando un campanello si pu6 chiedere cortesemen-

te di dare un’occhiata, ne Vale veramente la pena …

La confratemita di Sant’Orsola, fondata ne1 1300,

che aveva sede in una modesta costruzione attigua

all,abside meridionale della basilica, intomo a1 1488

commission6 a un pittore non ancora famoso, Vitto-

re carpaccio allora neanche trentenne, la decorazio-

ne della Scuola. La Scuola, Che si pensava fosse stata

distrutta, da recenti studi, COn tutte le ricostruzioni

e le modi丘che subite, Venne identificata nel picco-

lo edificio attualmente utilizzato come abitazione dai

domenicani. II cicIo dei teleri dai primi dell”800 e

conservato alle Gallerie dell’Accademia: un mOndo

fintastlCO ISPlratO alla leggenda nordica di Sant’Or一

塁霊峯と諾悪霊豊島豊
modo pih suggestivo e丘abesco.

Lo spazIO CI Permette SOIo di citare la vicina chiesa

de11,Ospedaletto, in Barbaria de le Tble, Su PrOgettO

del Palladio, COn la facciata del Longhena・ L`istituzio-

ne chiamata dell,Ospedaletto, Che ospit6 giovani or-

fini, COnServa un eSClusivo salotto settecentesco per

esecuzioni cameristiche, una Sala della Musica con

a任ieschi (da vedere anche la scala monumentale), e

inglobata nelle strutture in gestione all’IRE, ente Per

l,assistenza e la cura alla persona (casa di riposo per

anziani).

A questi luoghi, Sintesi di fede’StOria, arte’SPlrltua-

1ita e in particolare a11a basilica, mi lega un evento

musicale di oltre trent’anni fa: ne1 1985, PrOClama-

to dal Consiglio d,Europa Amo Europeo de11a Mu-

10
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臆5 - Verrocchio,劫rioんmeo C脇0易Canpo Santi Giovanni e PaoIo a Venezia e La Scuola Grande di San Marco.

sica (nell’occasione del tricentenario della nascita di

Joham Sebastian Bach, Georg Friedrich Hindel e
Domenico Scarlatti, ricorrendo anche i1 750O amiver-

sario della fondazione della basilica), nel mese di otto-

bre fu eseguita nella Basilica domenicana la Passione

secondo Matteo di J.S.Bach, COn l’orchestra e coro del

丁ねtro La Fenice, la corale tedesca Franfurter Kantorei

e il Coro di voci bianche della citta di Theste, direttore

Gustav Kuhn・ Sul quotidiano II Gazzettino il grande

critico musicale Mario Messinis concludeva il suo arti_

COlo con l’inciso “Chiesa gremita’SuCCeSSO entuSiasti-

CO’’, a任irmazione del tutto veritiera: i corali e le fughe

di Bach trovarono i=oro habitat speciale sul presbite-

rio, nel transetto e su verso le volte gotiche della chiesa

veneziana, SuSCitando emozioni che di億cilmente sa-

rebbero nate in un altro contesto.

Foto: 1 -2 - 3 - 4 di DidierDescouens - CC BYSA4.0,

三)藍塞馨輩輩輩葦護葦剛
5) di J6rg Bitmer Unna, https://commons・Wikimedia. org/wiki/File:Ⅵnedig一Ⅵnice-VeneziaJBU_0 1 8.JPG

轟轟謡露盤搬織怒dad。r. E。l,。re M11an。 _ l ,8,
“Vこnezia’’- Guide Rosse TCI - Edizione 2005.
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Questa magnifica villa, PrOgettata da Andrea Palla-
dio e a伍escata da G.B. Zelotti per conto del nobile

veneziano Lorenzo Emo, Si trova a FanzoIo di Vede-

lago (TV). Al di la di alcune analogie con la cele-

berrima Villa Badoer di Maser言caratterizzata dal

forte impatto che i principi e la cultura del commit-

tente ebbero sull’intero progetto, Plegando gli or-

mai consolidati stilemi pa11adiani alla proprla VIS10ne

complessiva. Ne sono chiari esempi la lunga rampa

in pietra (elemento raro per Palladio) che svolge an-

che funzioni pratiche e non soIo estetiche e l’assolu-

ta semplicita dei volumi estemi (escluso i沌ontone a

timpano con le due vittorie alate e stemma finiliare)

che si contrappone all,esuberanza decorativa intema.

Thtto era cominciato quando Lorenzo Emo, nel

1535, aVeVa COmPeratO il fondo di Fanzolo da un’al-

tra famosa finiglia veneziana: i Barbarigo. II patri-

zio Lorenzo pens6 che il miglior modo per sfruttare i

nuovi possedimenti fosse quello di applicare le inno-

vative tecniche di boni丘ca, introduzione di nuove col-

tivazioni, tutte finalizzate a migliorare la produzione

agricola e l’allevamento. IJesempio pih emblematico,

dopo aver aumentato e ottimizzato l,apporto idrico,

fu la sostituzione del poco redditizio sorgo rosso con

l,ultima novita da oltreoceano e cioe il mais. Q+eSta
scelta rivoluzionaria (per il tempo) e continuamente

12
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richiamata nei festoni decorativi degli splendidi a任ie-

SChi all’intemo dell’edificio padronale nonche dalle
“trecce’’di pamocchie sempre presenti nell’atrio/log-

gia monumentale a11a sommita de11a scala che por-
ta al piano nobile. Purtroppo tutto questo impegno

non gli permise di ammirame i risultati finali perche

mori dopo soli quattro ami. Fortunatamente il suo

SOgnO nOn fu abbandonato ma, anZi, COnCretizzato

e ulteriormente ampliato dall’erede Lorenzo (jr), SuO

nipote, COn l’abbattimento dei vecchi edifici e l’af

fidamento del progetto di una nuova villa al pitl fa-

moso architetto del tempo: Andrea Palladio. Lorenzo

impose il suo pragmatismo dedito alla valorizzazione

e sviluppo dell’azienda agricola e non solo di residen-

Za eStiva di rappresentanza come avvenuto in molti

altri progetti palladiani. Thtto doveva essere finaliz-

ZatO de11’aumento produttivo e alla miglior conserva-

Zione possibile de誼utti di tanto lavoro e capitale in-

vestito: le semplici ma funzionali barchesse ne sono la

Summa・ Le due coIombaie agli estremi sono due sem-

Plici volumi, SenZa alcun abbellimento, Che contro-
bilanciano la regolare orizzontalita delle due ali. An-

Che le finestre della facciata della fabbrica padronale

SOnO Prive di qualsiasi comice, le coIonne sono in sti-

le dorico, Cioe il pih sobrio. IJedificio e preceduto da

un lungo viale alberato orientato nord/sud mentre le

barchesse lungo l’asse est/ovest, il tutto (campi com-

PreSi) per玩tamente inserito nella griglia della cen-

turiazione romana・ Oltre la strada che corre parallela

alla cancellata, C’e il borgo con gli edifici dei contadi-

ni e le stalle (attualmente usato per manifestazioni va-

rie). II cancello e raccordato alla scalinata monumen-

tale da una prosecuzione lastricata senza soluzione di

COntinuitathe porta lo sguardo a11a geometrica e lun-

ghissima prospettiva. Anche se nei suoi famosi Quみ

tro #bri ‘あ〃A訪iteガura, Palladio le riserva pochi e

Sintetici commenti, SOnO le piante e i disegm a COn-

f料mare quanto la realizzazione丘nale fosse fedele al

PrOgettO COnCOrdato tra architetto e committente: un
VerO miracolo giunto丘no ai nostri giomi. Soltanto le

barchesse, da semplici magazzini e ricoveri, SOnO Sta-

te trasformate per accogliere ospiti e quindi riarreda-

te nel `700. Il merito magglOre tuttaVla e SPlegatO dal

f註to inusunle che la proprieta non sia mai cambia-

ta丘no a1 2004 quando il Credito Tievigiano tramite

una fondazione onlus ne ha preso in carico la proprle一



圏四囲困

ta e la gestione garantendo una ffuizione al pubbli-

co senza interruzioni durante tutto l’arco dell’anno.

questo non avviene per moltissime altre ville vene-
te che nel periodo invemale sospendono le visite.

蝿nto puri, SObri ed eleganti sono gli estemi quan-

to’inaspettatamente, ricchi’Sfarzosi e stupefacen-

ti ma allo stesso tempo armoniosi’SOnO gli intemi.

Merito di un,idea organica e unitaria che, Pur Par-

tendo dagli esempi mitoIogici classici’meSCOla e sug-

gerisce un昂tra interpretazione: 1a mitologia non

soIo come escamotage per presentare scene erotiche,

ma miti universali che alla luce del lavoro quotidia-

no, la morlgerateZZa, 1’etica come motore compor-

tamentale, una religione sentita e vissuta, POSSanO

essere d’esempio per una vlta Plena e COnSapeVOle.

Gran merito della stupefacente qualitidegli a紐eschi si

deve all,allievo del V料onese: Giovanni Battista Zelotti.

Atrio. Sulla parete centrale’OSServiamo Cerere, quale

rappresentazione allegorica dell’agricoltura e protet-

trice dei raccolti・ E, ra億gurata sdraiata a seno nudo

e coI capo coronato da spighe di grano, ai suoi lati’

un carro rustico, un raStrello, un aratrO e una ZaP-

pa. Sulle pareti laterali le due scene che rappresen-
tano il mito dell’amore di Giove per la ninfa Calli-

sto che viene per vendetta trasfomata pol m OrSa da

Giunone. IJazione e “bloccata’’nel momento in cui la

mano destra della ninfa e鎚mutata in zampa pelosa・

VestiboIo. Sulla volta e ra億gurato un amorino che

vola su una pergola di vite ricca di grappoli maturi・

Allo spigoIo sud-OVeSt, trOViamo la Stanza delle Arti・

Vi sono le rappresentazioni allegoriche femminili

dell’astronomia, matematica e geometria, muSica, PO-

esia, SCultura e pittura. Sulle pareti contrapposte sono

ra億gurate due figure monocrome (che simulano sta-

tue bronzee) la primavera ricca di丘ori e frutti e un se-

ver。 invemo tutto intabarrato di cui si intrawedono

solo gli occhi, POStO PrOPrio sopra un grande camino.

Allo spigoIo sud-eSt’invece, il mito di Giove e Io e

raccontato in varie scene: 1’incontro amoroso che

per6 non sfugge allo sguardo geloso di Giunone che
nel quadro successivo trasforma (son? mifi tratti dal-

le Metamorfosi di Ovidio) 1a ragazza m glOVenCa Che

verra accompagnata (e sorvegliata) a pascolare da

Argo dai cento occhi che non si addomenta mai. Ci

pensa per6 Mercurio suonando il flauto ad assopire
il fedele custode e a decapitarlo・ Nel quadro finale

arriva Giunone su una biga trainata da due pavoni

con una livrea anonima. Impietosita la dea trasforma

i cento occhi morenti di Argo nelle meravigliose oc-

chiature che da allora abbelliscono le code dei pavoni.

Da queste stanze si passa in due simmetrici cameri-

ni interamente ricoperti da elegantissime grottesche.

Entriamo nella stanza di Ercole (spigoIo nord-OVeSt)・

Scena con Ercole e la moglie Deianira’il centauro Nes-

so che’dopo averli traghettati ad un fiume in piena, la

rapISCe, ma Viene ucciso da una freccia awelenata sca-

gliata dall,eroe. Sara proprio il suo sangue awelenato
intriso a un vestito che l’eroe indossera a causa della ge-

losia della moglie, a bruciarlo (ma apche a garantirgli

gloria etema) proprio sopra il cammettO della stanza.

■ 〃miio di α0ひeeh.
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Allo spigoIo nord-eSt il mito di Venere e Adone. La

dea cerca di dissuadere il bel compagno a rischiare

la sua g10Vane Vita in una battuta di caccia ma sara

proprio un cinghiale inseguito dai suoi cani a f壷r-

1o a morte. II suo pallore grlglaStrO Ci awerte l’or-

mai prossima fine tra le braccia amorose della dea.

Entriamo infine nel salone d’onore dove, tra un ru-

tilante succedersi di丘nte coIonne e logge e statue in

simil bronzo i nostri occhi sono ingannati da spetta-

colari trompe l,oeil che circondano le due scene prm-

cipali・ Nell,una e ra億gurato Scipione l’Afhcano che

rifiuta il bottino e una finciulla許promessa resti-

tuendoli al padre e al fidanzato’1uminoso esempio

delle virth di giustizia e misericordia espresse dal co-

mandante romano: il buon govemo. Il malgovemo e

rappresentato invece nella parete opposta dal patrizio

romano Appio Claudio che si invaghisce della bella

Virginia che respinge sdegnata le sue avances in quan-

to gia promessa. La scena movimentata誼ssata nell’at一

漢A嬢履読物piガum・

timo immediatamente successivo all’uccisione de11a

fanciulla da parte del padre (descritto di spalle nell’at-

to di fuggire) che pref誼sce pugnalarla piuttosto che

sacrificare la verginita della sua onesta figlia. Un chia-

rissimo richiamo a una moralita profonda e convin-

ta che ai nostri templ aPPare mgenua e anaCrOnistica!

La barchessa ovest e occupata da u億ci e laboratori

mentre quella est ci o任ie, Oltre l’ingresso, 1a bigliette-

ria e bookshop’una Sala con video, mOdellini in legno

della villa, Pannelli esplicativi・ AIcune eleganti sale ric-

che di quadri e stampe antiche completano la visita.

Un grande e ben curato parco si o任ie a rinfiescarci le

giomate estive e a invitarci a camminate ristoratrici di

COrPO e anima.

聾鶏霊諸芸詳言
1う

罷読鰐
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In mezzo alla doIce e verdissima campagna veneta, a

breve distanza dalla palladiana Villa Foscari, detta la

Malcontenta, abbiamo visitato l,atelier di un pittore,

un artista particolare, COn una PrOduzione di sicuro

interesse estetico ma anche esistenziale: Tarcisio Re-

velant, in arte Reveylant. Nato verso la met油el seco-

lo scorso a Magnano in Riviera, PiccoIo paese collina-

re in provincia di Udine’devastato dal terremoto del

1 976 (giinedaglia d,oro al valor civile per l’impegno

nella ricostruzione), Si e poi trasf壷to a Tarcento’a 20

Km da Udine, distrutto anch’esso dal sisma e mSlgnl-

to della stessa onorificenza.

A蝿rcento, anCOra g10Vanissimo, frequenta lo studio

del maestro e pittore Marino Rossi.

Abbraccia prima dei vent,anni la pro無sione militare

e si trasf壷sce nel comune di Mira, nei pressi di Mal-

contenta, dove tuttora vive e lavora.

Dopo anni di ricerca e varie forme espressive (acque-

rello, Olio, temPera), la sua personalita si manif料a e

sviluppa nella tecnica del puntinismo, COntraddistin-

ta dal frazionamento dei coIori in puntini, metOdo

脇差岩謹書霊霊霊藷藍
origine franco - SVizzera Felix F6n6on (nato a Tbrino

ne1 1861, mOrtO in Francia ne1 1944)・

In Francia i pittori di pih gran rilievo furono Georges

Seurat e Paul Signac’Che con Seurat e Camille Pissar一

ro, COnVertito anch,egli alla tecnica divisionista, Cre6

辞嵩慧露盤慧講義露語。,an。
Previati, Pellizza da ¥硯pedo’Giovanni Segantini・

霊宝悪霊霊宝器露悪葦
dore e luminosita utilizzando la cosiddetta combina-

zione ottica, il m〔‰7磐q房que・
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Reveylant, VerSO la fine degli anni 80, dopo una visita

di cortesia al suo maestro che utilizzava questa tecni-

ca, COminci6 1a sua awentura artistica nella gra丘ca a

puntini. Per le sue opere utilizza pennini in acciaio di
tre dimensioni, COIorando in successione per quattro

o cinque volte il disegno a matita del soggetto prescel-

to. I tempi di esecuzione sono senza limiti’dovendo

curare la scelta dei coIori e la precisione millimetrica

del lavoro.

Impiega coIori naturali, meSCOlati a colla arabica di-

luita, PrOdotti da terre provenienti dalle terre (non e

un gioco di parole) pid disparate, da11a Cina alla Gior-

dania, dall,Iraq alla Thrchia, dall’uzbekistan all’India,

dal Guatemala alla Namibia. In alcuni di questi paesi

lo ha condotto la sua prof料ione in missioni militari’

in altri la sua curiosita mai appagata e la voglia di co-

noscere altre culture e civilta.

I soggetti che predilige sono gli alberi’i fiumi, i bo-

schi, le prospettive urbane’la natura nei suoi mo-

menti diversi che la luce naturale le sa donare. Non

mancano gli omaggi de11a sua ra鍋nata maestria al ter-

ritorio in cui vive, in primis quel capolavoro di ar-

chitettura e di ubicazione rappresentato dalla palla-

diana Villa Foscari, la Malcontenta, a due passi dalla

Nel suo atelier, nella mansarda della sua abitazione,

oltre a numerose sue opere (esemplari unici e non ri-

truppe anfibie (Reggimento Lagunari, i gloriosi “Fan-

ti da Mar", retaggio de11a Serenissima), e di una A.R

di servizio, il classico vei∞lo Fiat in dotazione fino a

qualche anno fa al nostro esercito. Memorie della sua

professionalita vissuta con impegno e passione’Che

non ha per6 impedito lo sviluppo di皿昂tra passio-

ne altrettanto forte’Se nOn di pih’quella per l’arte e

la pitt田a in particolare. Reveylant, Cavaliere di San

Marco da1 25 aprile 2005, CaValiere della Repubbli-

ca da1 27 dicembre 2012, e in congedo da1 30 giugno

2005 con il grado di primo marescia‖o luogotenente.

Numerose le esposIZIOnl PerSOnali e ∞llettive’in Ita-

1ia e all’estero, a Cui ha partecIPatO, COn riconosci-

menti lusinghieri da parte del pubblico e della critica

SPeCializzata.

Molte altre notizie e numerose immagini delle sue
opere sono disponibili s山sito: W-reVeVlant.it, dal

quale e possibile contattare l’artista e, data la sua cor-

tese disponibilita’COnCOrdare una visita al suo atelier.

鞘轟悪聖霊蒜旺m

軽震轟嶺藍詣置
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Sul nO XXIⅡ di questa rivista ho轟brevemente

descritto il丘ume Muson con la sua doppia origine:

montana e di risorgiva, in seguito separati da11a Re-

pubblica di Venezia assumendo rispettivamente il
nome di Muson dei Sassi e Muson Vecchio sul quale

mi sono so節ermato’in particolare sull’ultimo tratto

del丘ume e alle sue divagazioni e deviazioni・ In questo

numero dar6 invece alcuni spunti sulle tracce lasciate

dall,uomo lungo o in prossimita del fiume nel corso

dei secoli con particolare riguardo a quelle collegate

alla di任ilSione del Cristianesimo.

II Muson dei Sassi ha origine da sorgenti poste su11e

colline a nord di AsoIo nelle due localita di Castel-

cucco (CoI Muson) e Monfumo (dalla sorgente detta

Gorgo del Tinazzo in localita Castelli), due rami che

poI Sl unlSCOnO in localita Casonetto, nei pressi del
famoso maglio di Pagnano di AsoIo poco oltre il quale

sbocca in pianura dove accoglie molti altri torrenti

a鍋uenti.

獲灘雛終盤雑務驚;
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II corso d,acqua costitui una finile via lungo la quale si

inoltrarono i primi abitanti che, Oltre a trovare rifugio

nelle grotte montane, SCelsero i dossi emergenti dalle

paludi per innalzare le loro palafitte.

Dopo una prima fase iniziale di sussistenza basata sulla

caccia (fra le loro prede c’erano cervi, Cinghiali e lupi),

pesca e raccolta di erbe e frutta selvatica’i primi abi-

tatori iniziarono ad allevare animali e coltivare piccoli

appezzamenti di terreno.

Q叫esti antichi insediamenti sono stati tramandati con

l Plu SVariati toponimi come motte’mOttarella’mOt-

tine11o, mOttOn, muttiron, mOntiron, mOntagnOea,

castelliere’CaStellaro, tumulo, grumOIo, grumO eCC.’

tutti ugualmente presenti nel territorio veneto soprat-

tutto nei dintomi dei丘umi. I pih noti lungo il Muson

sono Le Mo猿di Castello di Godego, i1 77タmuんdi

Spineda (in alcuni casi si e ipotizzato che potessero es一

日揮曇認諾託禁葦密雲謡料Sl。WPark.。。m).

閏揺嘉霊窯盈荻窪霊警警綜g。l。ndia. i,).
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Sere anChe tombe di personaggi di rilievo), il C揚物,t,

di Va.岨di RIese Pio X e di Favariego di Borgoricco, le

Varie vie在れi杉in diverse localita.

Castelcucco, COn le numerose caveme tuttora esistenti

era particolarmente fivorevole a fomire un r缶lgio

agli antichi fiequentatori de1 1uogo, Si trova inoltre,

nel contesto della fdscia collinare pedemontana, 1ungo

direttrici privilegiate e f請lmente accessibili per il pas-

SagglO VerSO la Valcavasia; PreSSO le cave della localita

Patt, SOnO Stati ritrovati infatti i resti di manuf壷i litici

attribuiti aJ musteriano, al paleolitico medio e al neo血co.

Nonostante la vicinanza al munlCIPIO rOmanO Acehタm,

SOnO POCO numerosi i reperti romani, SOnO invece pih

numerosi i reperti riferibili ai Longobardi che recupe-

rarono le postazioni difinsive lasciate dai romani sulle

Cime delle colline; qui vi costruirono due caste11i in

碁笥豊言霊誌謹蕊豊3
il quale sono state ritrovate alcune tombe longobarde.

La chiesa parrocchiale e titolata a San Giorgio, SantO

Particolarmente venerato dai Longobardi.

I Veneti denominavano Mb物i tumuli di terra sia

naturali che arti丘ciali costruiti per alloggiarvi la ca一

誌芸h空請l悪業露a霊謹書
COStruiti per difindere il villaggio, gli orti e gli animali

詩話譜豊葦藍謹書霊霊慧
OVale o di un quadrilatero di circa 300 metri di lato

ed erano circondati da un fossato piuttosto largo che

Si riempiva naturalmente d’acqua, 1a terra del fossato

Veniva accumulata all,intemo, Parte a formare un ar-

gine che si elevava per tre-quattrO metri di altezza e la
rimanenza per creare un terrapieno rialzato rlSPettO al

Piano di campagna in modo da bonificarlo e renderlo

idoneo alla coltivazione ed all,istallazione del villaggio.

Sono presenti anche diverse testimonianze sia di epoca

romana che medievale, la loro presenza, Oltre al loro

Valore storico, COntribuiscono ad incrementare quello

PaeSaggistico e ambientale di tutto il territorio; quelle

medievali in particolare dimostrano il legame che uni

l,

開聞
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Immaglne tratta da: http://柵giannidesti.com.

l’area pedemontana delle sorgenti alla pianura su cui

il Muson scorre.

Numerosi e pih noti resti di fort誼cazioni medievali in

Pietra sono presenti nella zona pedemontana (Asolo,
Monfumo, Maser, Onigo ecc.), il castello sul C。1 Mu_

SOn di cui possiamo ammirare ancora i resti, Si trova

in una posizione centrale che consente di controllare

a 360 gradi sia verso i monti che verso la pianura・ Da

questa particolare area pedemontana provengono gran

Parte dei personaggi che federo la storia del 。。mune di

Treviso e delle signorie rurali dell,epoca・

A Colle San Nico16 (Fonfe Alto) avevano i=oro
CaStello i Da CamposamplerO’a Crespignaga (fra

AsoIo e Maser) c,era quello dei da Crespignaga da cui

discenderamo i Tempesta di Noale e gli Alvarotti di

Villanova; alcune pergamene del XII-XIⅡ sec. con-

Servate nell’archivio di stato di Bassano dim。StranO

Che i da Crespignaga erano in a任ari (e probabilmente

anche imparentati) sia con Ezzelino da R。man。 Che

COn l SlgnOri del castello di Vidor; a Monfum。 C,era

il castello dei Maltraversi che poi ne costruirono uno

anche a Castelcucco, a Castelli c’era quello dei da

孟豊詣豊島霊嵩‡欝露語慧
al seguito degli imperatori di Sassonia, nei decenni e

SeCOli successivi li troveremo coinvolti oltre che nelle

lotte inteme per il predominio, anChe nelle controver-

Sie fra guelfi e ghibe11ini.

Le prime notizie dei da Castelcucco e/o Maltraversi,

Si hanno infatti da1 1217 in occasione degli scontri

fra i da Camino e i da Castelli (1283) con。Iusisi.。n

la vittoria dei Caminesi, antagOnisti dei Co皿to per il

Predominio su Treviso; queSti ultimi, Che erano per6
di origine longobarda’furono per un breve periodo

anche signori del territorio di Mirano.

A Castelcucco e dintomi ci sono anche diversi orat。ril

藍豊富豊富詰監謀議
(III-IⅤ sec. d. C.) o pih probabilmente a quella della

1 Notizie tratte dal sito del comune di Castelcucco.
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Immagine tratta da: http:/l柵trevisoeasy.it
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d血ISione dei benedettini (VT-VII sec.). Sul CoI Mu-

son, POCO SOPra la sorgente, C,e il piccoIo oratorio di

Santa Giustina al quale si arriva tramite un’antica stra-

da romana della quale esistono ancora tracce, a nOrd

del paese, in via San BortoIo c,e quello di San BortoIo

la cui prima cappella risale all’ⅥII secolo (epofa

longobarda), Salendo verso Pademo del Grappa, Clr-

condato da un ampIO PratO ed alberi secolari, quello

di Santa Lucia risalente al XII secoIo, a Sud del paese,

in localita Posa c,e l,oratorio di San Gaetano risalente

al V一VI secoIo.

Anche a Pagnano d,AsoIo la civilti ha fatto la proprla

comparsa in templ remOti, COme teStimoniano i re-

perti archeoIogici risalenti alla preistoria・ La zona era

infatti ideale per l,insediamento umano per la presenza

dei due corsi d,acqua, in epoca romana poi godeva

della vicinanza al munic卒,ium di Asolo. Durante le

invasioni degli Ungari vi fu costruito un fdrtilizio nei

pressi del quale si trovava un ospIZIO COn una Chiesa’

entrambi per un periodo furono gestiti dai Cavalieri

di Malta.

Il luogo oggi e pih noto per il suo maglio risalente’

come testimoniato da una data incisa in una pletra

dell,edi丘cio, a1 1400, maglio usato per la lavorazione

del meta11o fino ai primi ami `70 il cui movimento era

fdrnito da due ruote a pale in legno inserite in canalet-

te a tromba idroeolica di concezione leonardesca. Sulla

facciata dell,edi丘cio si pu6 ancora ammirare una fine-

strella, in gotico-VeneZiano straordinariamente bella.

Tra i1 1600 ed i1 1800, al posto del maglio funzion6

un fallo per la lavorazione dei panni・

Scendendo verso va11e incontriamo Castello di Gode-

go con le sue Motte ubicate in prossimit油el confine

con san Martino di Lupari, i reperti archeoIogici

rinvenuti a=oro intemo le finno risalire al mesolitico,

ma soprattutto attestano una fiequentazione ininter-

rotta de=uogo tra il XIII (eta del Bronzo recente) e

l’ⅥII secoIo a.C. (prima eta del Ferro)・ Si tratta di

uno spazio argmatO a Planta grOSSO mOdo quadrilatera

i cui lati misurano 230 e 206 m. pari ad una superficie

di mq. 47・380.

Dai campi di Godego e lungo il corso del Muson

vennero alla luce anche numerosi reperti romani

tra cui mattoni, embrici ed un emblema di bronzo

raffigurante Ercole con clava che furono individuati

nel 1878, in localita Le CoIombare fu rinvenuta una

tomba r。mana COntenente tre VaSi e le ceneri del de-

funto e in localita Le Vegre furono rinvenuti numerosi

vasi romani, COllo d,anfora, mOnete di bronzo ed uno

scheletro.

Il meno conosciuto肋移楊en di Valla risale al XIⅡ-

XII secoIo a.C. (Bronzo recente), PurtrOPPO, COn le

lavorazioni del terreno il terraplenO e StatO SPianato

e per completare l’opera, Si e cercato d誼rlo dimen-

ticare cambiando il nome a11a via, l’ex via Castelliere

e oggi denominata via 27 Aprile; nella vicina localita

Cendrole, in via Boschi, e invece tuttora visibile e ben

conservato un fumuん.

In epoca romana, il Muson fu utilizzato come confine2

fra le diverse centuriazioni e任ettuate per la distribuzio-

ne di terre ai soldati congedati; nel primo tratto a nord

c。Stituisce il con丘ne fra la centuriazione di Padova

nord (a ovest) e quella di AsoIo (a est) 1e quali si esten-

dono nell,area compresa fra i colli asolani a nord e la

linea delle risorgive a sud’fra il Brenta a ovest e gros-

somodo il tratto di linea ferroviaria3 da Montebelluna

a vedelago; 1a via consolare Postumia che collegava

Aquileia a Genova era i1 1oro Decumano Massimo, i

2 La funzione di confine continuera a svolgerla anche nel medioevo fra

la Marca Trevigiana e il Comune, POi Signoria di Padova; funzione

che sara ricordata anche nei rispettivi sigilli: A/わnti晩soni Ponto

Dominongue Naoni per Treviso e脇‘SOn, Mbns, Athesis’駒形certos

〔ねnt mihifnes per Padova.

3 La funzione di confine continuera a svolgerla anche nel medioevo fra

la Marca Treviglana e il Comune’POi Signoria di Padova; funzione

che sara ricordata anche nei rlSPettivi sigi11i: Mbnti M訪soni Ponto

Dominorque Naoni per Treviso e M”SOn, Mons, Athesis・ M加CertOS

みnt mihifnes per Padova.
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Cardi Massimi erano invece costituiti: dal tratto nord4

della via Aurelia che univa i muni重みdi Padova e

AsoIo per la prima・ un traCCiato parallelo e prossimo

a11’attuale strada statale 47 Valsugana per la seconda.

Le due centuriazioni hanno identico orientamento di

13O 30, NO5, ma le centurle quadrate’hanno lunghez-

Ze dei lati diverse: 750 mt. (21 actu引a prima, 710 mt.

(20 。Ctu) la seconda.

Pih a sud’a Va11e dell,area de11e risorgive dove il fiume

Cambia il suo orientamento da nord-Sud a ovest-eSt,

questo costituisce invece da con丘ne fra la centuriazio_

ne di AItino (a nord) e di Padova nord-eSt6 (a sud) ;

quest’ultima racchiusa a ovest e a sud dal Brenta men_

tre a est sembra finire a Mirano, in realta fra Mirano e

Mestre, anChe se con diverso orientamento sla rlSPettO

alla centuriazione di Padova nord-eSt Che di Altino,

il reticoIo stradale e dei fossati presenta una certa

regolarita e l’elaborazione delle immagini da sate11ite

e任ettuate da B. MarcoIongo e M. Ma.scellani ha indi一

Viduato molte tracce del reticolato della centuriazione

fin quasi a11e propaggini della laguna veneta.

Testimoni de11e centuriazioni’Oltre alla regolarita

delle strade, fbssati e campi, SOnO i numerosi reperti

archeoIogici rinvenuti nei territori delle varie centu-

riazioni oggl COnServati nei vari musei e diversi cippi

謹謹書謹書‡芸霊霊蒜デ餅tO di
Nella centuriazione di Padova nord ne sono stati

Segnalati tre: un CIPPO anePigrafo’Cioe privo di iscri-

Zioni, Si trova a Castione di Loria all’incrocio fra la ss

245 e via Postioma di Villarazzo, il secondo si trova

a Sant’Andrea oltre il Muson all,incrocio fro la sp 83

e via Soranza’il terzo di forma prismatica con due

PrOfonde scamlature sui丘anchi ed un foro centrale di

Circa 12 cm. si trova a Salvatronda, all’incrocio丘a via

Centro e via Cerchiara.

Lungo il Muson, e in generale lungo i principa⊥i corsi

d’acqua per la loro funzione di via di comunicazione,

4 La funzione di confine continuera a svolgerla anche nel medioevo fra

la Marca Trevigiana e il Comune, POi Signoria di Padova; funzione

Che sara ricordata anche nei rispettivi sigilli: Mbnti脇/SOni Ponto

Dominorque Naoni per Treviso e M,SOn, Mbns, Athe聴A勿re certos

dant mihifnes per Padova.

5 La funzione di confine continuera a svolgerla anche nel medioevo fra

la Marca Trevigiana e il Comune, POi Signoria di Padova; funzione

Che sara ricordata anche nei rlSPettivi sigilli: Mbnti M伽ni Ponto

Domino,que Naoni per Treviso e ML,SOn, M,nS, Athes‘is,施彬certos

ゐnt mihifnes per Padova.

6 La funzione di confine continuera a svolgerla anche nel medioevo fra

la Marca Trevigiana e il Comune, POi Signoria di Padova; funzione

Che sara ricordata anche nel rlSPettivi sig山脇)nti M#SOni Ponto

Dominorque Ndoni per Tl-eViso e Mi,SOn, M,nS, Athe函脇re certos

`ねnt mihifnes per Padova,

7 La funzione di confine continuera a svolgerla anche nel medioevo fra

la Marca Trevigiana e il Comune, POi Signoria di Padova; funzione

Che sat ricordata anche nei rlSPettivi sig皿Mbnti晩SOni Ponto

Dominorque Ndoni per Treviso e M2‘SOn, MZ)nS, Alhesis, Mわcerわs

`わnt mihifnes per Padova.

21

Si trovano alcune delle pih antiche pievi cristiane’qua-

Si tutte riconoscibili per la loro dedicazione a Maria,

COnSuetudine diffilSaSi dopo il concilio di Efeso de1

431 allo scopo di diflbndere il dogma che Maria e

madre di Dio: Godego (con Comuda, Q+into e Me-
Stre COStituivano le quattro antiche arcipreture della

diocesi trevigiana), Loreggia, Rustega, Zeminiana e

Zianigo.

Il toponimo Castello di Godego richiama la presenza

di un castello o castelliere’PrObabilmente di epoca ro-

mana i cui ruderi furono poi riutilizzati nel medioevo,

tracce di quest’ultimo sono tuttora riscontrabili nel

rialzo del terreno presente nel PreSSi della canonica

(secondo quanto riportato dagli storici, Sarebbe stato

distrutto ne1 1 180).

Anche qui, i secoli della prima cristianizzazione hanno

lasciato traccia con una delle pih antiche chiese della

ZOna, 1a chiesetta di San Pietro (IV sec.), COStrui t。

sulla riva sinistra del Muson.

Castelfranco’nOta forse pi山per il suo pittore Gior-

glOne, la sua casa museo e la sua pala esposta nel

duomo’deriva il suo nome da Cあかumfancum, Cioe

CaStello’ma anChe borgo’franco da imposte e dazi in

Canbio del servizio armato in loro difesa, la cittadina

murata e stata costruita infatti ex novo dai trevigiani

獲Hg・ 8 Cをpo d `ああne揚Lorわ.

臆Fig. 9 LeM肋俄Cお初‰ c# Cb空理巌CZ在融揚ね
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intomo a1 1 195 per scopi militari’Per COntraStare Cioe

1,espansionismo padovano e controllare i sempre plu

POtenti findatari locali (Cam?OSanPiero, Romano e
Tempesta) concedendo l’esenzIOne da imposte e dazi

a chi andava ad abitarla..

II castello, SOrtO lungo l,antico alveo del丘ume-tOrren-

te Muson in corrispondenza de11,incrocio della via Au-

relia con la Postumia’quindi su un nodo spontaneo

di incontri mercantili, Si erge su un terraplenO qua-

drilatero che misura circa 230 mt. di lato (dimensioni

fofse non casualmente simili a quelle delle “motte’’di

Castello di Godego), il fossato che lo circonda, Ora e

alimentato soIo dal torrente Avenale, ma in origine era

alimentato da11,alveo naturale del Muson.

Nell,area Caste11ana, Oltre alle feudalita nobiliari, Se

ne svilupperamo anche di ecclesiastiche, nOn menO

importanti, COme quella dell,abbazia benedettina di

S. Eufemia e S. Pietro di Villanova (oggi Abbazia Pi-

sani) sorta i1 29 aprile lO85 grazie ad una consistente

donazione di Ecelo I de11a finiglia degli Ezzelini da

Onara e della finiglia dei Da Camposampiero. E que-

sta l,epoca delle signorie’ma anChe de11a nascita delle

conffatemite fra appartenenti alla stessa prof料ione o

dediti all,assistenza dei bisognosi (fra queste ultime la

pih nota e quella dei Battuti alla quale si deve la co-

struzione di numerosi ospedali dell’epoca) ・

A qualche chilometro dalla risorgiva del Muson vec-

chio, a Borghetto di Villa del Conte, ritroviamo anco-

ra una testimonianza dei primi secoli della cristianiz-

zazione del territorio patavino, Si tratta dell’oratorio

di San Massimo risalente al VⅡ一VIⅡ secoIo. L’intemo

e organizzato anche come museo dove sono posti in

mostra numerosi reperti lapidei di origine romana e

longobarda rinvenuti nei dintomi.

A valle delle risorgive’dove un tempo il Muson dei

Sassi confluiva nel Muson Vecchio, SOrge la citta.dina

di Canposanpiero nota per l,omonima finiglia feu-

dale che la govem∂ a lungo, ma anChe per aver accolto

S. Antonio da Padova nei suoi ultimi giomi di vita

ricordati dai santuari del Noce e de11a Visione.

In localita Strae11e di Borgoricco, a qualche centinaio

di metri dal Muson, SOrge l,oratorio seicentesco del
Rosario sulla parete del quale e a億ssa una meridiana

datata 1684, SemPre a Borgoricco, in localita Favarie-

go sorge quello di San Nico16・ Chiesetta millenaria co-

struita sopra un’in∫uk romana (una piccola altura cir-

condata da un fbssato), Sui muri laterali e stato usato

anche materiale romano di recupero. AIl,intemo della

chiesetta sono conservati due a任reschi trecenteschi

che ra億gurano S. Nico16 e S. Cristoforo, queSt’ulti-

mo protettore dei traghettatori e addetti ai guadi. La

localita e nota anche per essere stata di proprieta di

Speronella Dalesmanini che la cita nel suo testamento

de1 1199.

Che questo territorio fosse luogo di passaggio’1o di-

mostra anche la presenza nella vicina contrada di San
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Giuliano di un oratorio (purtroppo omai fuiscente)

Che faceva parte di un antico ospedale trecentesco per

l’assistenza ai pellegrini.

Proseguendo verso la foce, Si incontrano altri oratori,

quasi tutti ben conservati in quanto pertinenze di vi11e

Venete COme quelli delle ville Zorzi e Franceschetto a

Zeminiana di Massanzago’del castello di Stigliano,

di villa Pisani - Jacur detta il Palazzone in localita

Castelliviero di Zianigo (a fianco del quale si erge la

COSi detta quercia sacra di oltre quattrocento ami sulla

quale’COme d,usanza nei secoli scorsi’Si erge un,e-

dicola dedicata a S. Antonio), Per nOn Parlare delle

numerose ville venete di Mirano che si a任i,CCiano con

il loro oratorio sul Muson o su11a strada adiacente.

Nel territorio a nord de11a via Miranese, dove ora

PaSSa il rio Cimetto, Su quello cioe che e stato il vec-
Chio alveo del Muson, SOrgOnO altri antichi oratori:

la chiesetta della Roata (Salzano) sorta ne1 1578 in

SOStituzione di un piccoIo tabemacoIo presso il quale

si erano verificati eventi miracolosi che richiamarono

numerosi pellegrini, l’oratorio di San Leonardo ad Or-

gnano (Spinea), unico probabile residuo del castello di
Orgnano (X - XI sec.) e quello di S. Maria Assunta

O← XI sec.) in localita Rossignago (Spinea).

臆Fig・ 13 0頼りrio携nNわめ揚用脇ri轡)
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AIl’inizio de1 1 135 un gruppo di monaci cistercensi,

provenienti da Citea雌(Francia), giunse a Milano per

sostenere il papa Innocenzo II contro l’antipapa Ana-

cleto II. La controversia si risoIse in fivore del papa

grazie all,intervento di Bemardo da Clairvaux che
convinse i milanesi a sostenere papa Innocenzo II,

mettendo丘ne alla dispu-

ta papale e alla lunga

guerra che aveva contrap-

POStO Milano al resto del-
la Lombardia. Le autorita

milanesi, Per riconoscen-

za, donarono a Bemardo

un terreno incolto e palu-

doso, Situato a sud di Mi-

lano a qualche chilome-

tro da Porta Romana. Su

quel terreno Bemardo

fond6 l’Abbazia di Chia-

rava11e.

I monaci con le bon誼che

dei terreni, la costruzione di opere idrauliche’il disbo-

scamento di alcune aree, l’avvio di pih avanzate prati-

che colturali, aPPlicando nuovi modelli di organizza-

zione e sfruttamento della terra, COntribuirono in

modo sostanziale allo sviluppo economico della zona.

Le prime strutture realizzate dai religiosi furono

PrOWisorie e, intomo
a1 1150-60, iniziarono

i lavori per la costruzio-

ne dell’attuale chiesa, di

que11a originaria non ri-

mane oggi alcuna traccia・

IJopera, ultimata nel

1221, raPPreSenta unO

dei primi esempi di ar-

chitettura gotica in Italia・

Una lapide’POSta Su=ato

nord-OVeSt del chiostro,

ricorda il giomo della sua

くくnell’anno di grazia l 135
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addi 22・1’fu costruito que-

sto monastero dal beato

Bemardo abate di Chiara_

valle: ne1 1221 fu consacra_

ta questa Chiesa dal Signor

Enrico Arcivescovo milane_

Se, i1 2 maggio, in onore di

S. Maria di Chiaravalle〉〉

I lavori di edi丘cazione

PrOSegulrOnO nel XIII se-
coIo con la costruzione, a

Sud della chiesa, del primo

chiostro. A11’inizio del XIV

SeCOlo, il rigore cistercense’

che vietava la decorazione

Pittorica e musiva, inizi6 ad
allentarsi e le strutture ar-

Chitettoniche, SPOglie sino

a quel momento, iniziarono

ad arricchirsi di pregevoli

a紐eschi. In quel periodo

furono costruiti il refettorio

ed il tiburio decorato con

le figure dell’Assunta, l’An-

nunciazione, la Sepoltura

ed i Funerali della Virgine.

Ne1 1347-49 fu agglunta la torre nolare. Ne1 1412 si

COnClusero i lavori alla sagrestia e si costrui, a Sinistra

dell’ingresso al monastero, la cappella di S. Bemardo

e, a destra, la foresteria.

Ne1 1442 furono realizzati importanti interventi di

COnSOlidamento al tiburio con la costruzione di quat-

tro archi a sesto acuto.

II cardinale Ascanio Maria Sforza Visconti, fratello

di Ludovico il Moro, ne1 1490, COmmission6 al Bra-

mante e a Giovanni Antonio Amadeo la costruzione

del Chiostro Grande e del CapitoIo.

La costruzione del canpanile dell,orologio risale al 1 568.

Ne1 1798’i monaci furono cacclatl Per VOIonta del

direttorio della Repubblica Cisalpina che decret6 la

SOPPreSSione del monastero e la vendita a11’asta dei

beni. In seguito alcuni edifici furono demoliti, rima-

SerO intatti soltanto la chiesa’una Parte del chiostro

2う

PiccoIo’il ref元torio e gli

edi丘ci dell’ingresso.

II chiostro grande, il novi-

ziato, il dormitorio, 1a casa

dell’abate e la sala capitolare

vennero abbattuti ne1 1860

Per la costruzione della li-
nea ferroviaria Milano-Pa_

via-Genova.

IJU伍cio Regionale per la

Conservazione dei Monu-

menti awi6, trai1 1894 ed i1

1896, un PrlmO PrOgettO di

recupero. I lavori di restau-

ro, Che hanno portato alla

luce numerose opere pitto-

riche tre-quattrOCenteSChe,

PrOSegulrOnO nel corso degli
anni fino al primo decemio

del nuovo millennio.

I1 1O marzo 1952, Per inter-

cessione dell’arcivescovo di

Milano, i monaci cistercensi

ottennero l’uso dell’abbazia

e delle terre adiacenti e tor-

narono a Chiaravalle.

Oggi il complesso e costituito dalla chiesa con chio-

StrO quadrato ad essa adiacente sul cui si a任icciano

gli edifici del monastero, un SeCOndo chiostro plu

Piccolo, la foresteria’1a cappella di San Bemardo e

il mulino.

Vi si accede attraverso una porta, SOrmOntata da un

timpano’a缶ancata da due altre porte omate da cor-

nici con conchiglie e putti.

Oltrepassato l’ingresso’Sulla sinistra, Si trova l,orato-

rio dedicato a san Bemardo in cui si pu6 ammirare

l’a紐esco di Cristo davanti a Pilato attribuito ad Hans

Witz’Pittore di corte negli ami di Galeazzo Maria

Sforza. Su1 1ato opposto sorge la foresteria che ingloba

una seconda cappe11a eretta ne1 1762.

La chiesa.

La facciata, in laterizio, Si presenta con forma a ca-

Panna e una COmice sorretta da piccoli archetti in
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看Carlo Garavaglia, COrO嬢yeo, 1645.

cotto. AI centro si aprono una bifora e un oculo. Ap-

pogglatO a eSSa un POrtico in pietra bianca del XVAI
secoIo con tre arcate allineate agli ingressi.

Dal portico si accede al portale d,ingresso, risalente

presumibilmente agli inizi del XVA secolo’COn i bat-

tenti lignei scoIpiti in rilievo con le丘gure di quat-

tro santi (Roberto, Alberico, Stefano, Bemardo) e lo

stemma della chiesa‥ k cicqgm COn Pa胸mk c mitria・

IJintemo e ampio e luminoso, COn Planta a CrOCe lati-

na’disposta su tre navate con volte a crociera, SOrrette

da grandi pilastri in cotto privi di capitello e con absi-

de piatta・ La navata centrale, di dimensioni magglOrl,

e divisa in quattro campate mentre le laterali sono

costituite da otto campate pih piccole.

La controfacciata e decorata con un a餌esco esegui-

to, tra i1 1613 e i1 1616, dai fratelli Giovanni Battista

e Giovanni Mauro della Rovere detti Fiammenghini

e da BartoIomeo Roverio detto il Genovesino. Il di-

pinto rappresenta, nella parte a destra, 1a fondazio-
ne de11’abbazia, al centro, COn un’allegoria, il ritomo

alla vera fede dell’antipapa e dei milanesi scismatici

per opera di san Bemardo e, Sulla sinistra, artlglanl
mentre costruiscono l’edi丘cio con sullo sfondo due

miracoli operati dallo stesso santo.

Le navate laterali sono prive di elementl PlttOrlCl.

Le pareti del presbiterio sono decorate con a任ieschi

dei Fiammenghini (1616) che illustrano due visioni

avute da san Bemardo: a destra la Lactatio Bermr易

腰Giovami Battista e Giovan Mauro della Rovere detti i Fiammenghini・ Hnみzzio78e Cカ〃協b偽か# C巌mua揚1614 a任iesco’COntrOfacciata.
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園Giovanni Battista e Giovan Mauro della Rovere detti i Fiammen_

ghini. B傷io7Ze ‘あl cenobioあCut,a筋a任iesco, tranSettO destro.

a sinistra, il S脅20 ‘左脇720嬢& Nあ肱k e, Oltre la丘ne-

Stra, Bemar易u±わmentato c ∫ひCg易め易um7禦ん・

La volta, dipinta verso i1 1572, raPPreSenta i Qua物

見傷7野尻わe A7磐h m寂mnti・

I due grandi a紐eschi che omano le pareti laterali del-

la quinta campata della navata centrale sono opera del

Genovesino・ Ra億gurano le visioni di san Bemardo: a

destra, G揚。7磐信砂onゐno 41 7Z Deum; a Sinistra,

G揚a7磐hprenゐno noia con in訪io∫掬〆わ荻轡nわ

e nero `カlf,rひOreみci擁符en∫iahクo易anti.

Uno stupendo coro ligneo, interamente in noce, in-

tagliato tra i1 1640-1645 da Carlo Garavaglia, artista

barocco autore di opere pregevoli in numerose chiese

di Milano, e aPPOgglatO ai muri de11a navata centrale.
亘composto da due創e disposte parallelamente su

due livelli: il primo con ventidue stalli per i monaci,

il secondo livello, Pi山in basso, COn diciassette posti. I

Pamelli intagliati rappresentano episodi della vita di
San Bemardo, aCCOmPagnati da puttini, lesene, inca-

StOnati in piccoli scompartimenti.

Ogni figura e diversa dalle altre, Caratterizzata in

modo mirabile e ri丘nita in ogni pih piccolo particola-

re, Sla Per quantO riguarda le persone sla Per i dettagli

dei paesaggi e dei pitl SemPlici elementi di sostegno:

ad esempio sono degni di nota i puttini che sorreggo-

no i capitelli ai lati del coro o l,angioletto che sorregge

un timpano intagliato con le figure dei santi.
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II Tiburio presenta tre serie di a紐eschi, Omai molto

frammentari, realizzati in due periodi successivi・

Nella cupola sono dipinti i Dottori della Chiesa lati-

na (san Girolamo, Sant’Agostino d’Ippona, San Gre-
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gorio Magno e sant’Ambrogio da Milano) e i quattro

Evangelisti’SOmOntati dal cielo stellato. Di questi

soIo due Evangelisti ed una piccolissima parte del

cielo stellato rimangono ben visibili. Nel tamburo si

osservano sedici figure di santi e Beati dell’Ordine ci-

stercense’dipinti realizzati da un pittore lombardo, il

cosiddetto “Primo Maestro di Chiaravalle’’. Inf料ior-

mente sono rappresentati alcuni episodi di vita della

Ⅵrgine Maria tratti dalla Legenda Aurea di Jacopo

da Virazze le Storie di Maria Santissima:易〃脇coro-

na2;ione ‘左脇T4嬢ne a〃Amunciazione, COmPletata in

un secondo tempo, dalla Dormitio Mzri`Z7 ai I易nemh

c# MZzria 5宏nt寂ma, databili verso la meta del `300.

La patemita delle opere e attribuita agli allievi della

scuola di Giotto.

Presbiterio: e COStituito dalla settima campata della

navata centrale e accoglie, addossato al muro di fon-

do, l’altare magg10re.

Le pareti laterali sono decorate con due dipinti mu-

rali ad a任resco, eSeguiti ne1 1616 dai Fiammenghini,

ra伍guranti /Aゐmzione ‘カi pa∫妨i訪z Mみねm2a Cカl

kt柘.

Il transetto della chiesa e decorato con dipinti murali

ad a紐esco, OPera dei Fiammenghini, Che teminaro-

no il loro lavoro ne1 1615.

Sono rappresentati’nel braccio a nord sulle pareti,

il Mゐrtirio易妨momCんe c寂ene72∫i 7クel mom擁ro c#

Ⅵt放z/ia e ;l M之rtirio JカS宏n Cあimiro, Sulla volta, ;

Quattro ㌶巌martiri c巌符e%∫i・

Nel braccio a sud, SOnO ra伍gurati, alle pareti, 1a fon-

dazione del primo monastero di Citeaux e l’albero

genealogico dell,Ordine; Su11a volta, Sbn C紘房ano

クで巌n勿5宏n Piet卿lT c信7Zmnzzz∫ia, S宏72t及切eonゐ

易αnterbuり′ e j宏n Gu敦eheo易脇易脇祐

Dalla scala che conduce al dormitorio, tranSettO Sud,

risalente a1 1493, Si giunge in un pianerottoIo deco-

rato con il dipinto murale ra錦gurante k Mz‘カma

con G寂Bambino脇易e a7符h mu∫iaznti, detta Ma-

doma della buonanotte (1512), OPera di Bemardino

Luini.

II chiostro, edificato nel XIII secoIo, fu ricostruito

negli ami Cinquanta, Originale e solo il lato adiacen-

te alla chiesa.

Nel lato settentrionale e conservato un dipinto mura-

le ra缶gurante k M易わma ;所卿no con G寂B4mbi-

mo onomta易i monaci ci擁符e郷i (secondo quarto del

XVI secoIo), a任iesco attribuito a Callisto Piazza.

Da notare sono le colonnine annodate poste sul lato

nord-OVeSt e la semplicita dei capitelli delle altre co-

lonne, decorate con foglie, aquile e volti umani.

丁brre nolare, detta Ciribiciaccola

La torre nolare (o Ciribiciaccola da una創astrocca

?OPOlare in dialetto milanese) sale partendo dal tibu-
rlO, a un,altezza di nove metri, COn due sezioni di for-

ma ottagonale, Per POi diventare di foma conica; da

qui alla丘ne de11a croce, POSta Su di un mappamondo’
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Si ragglunge l記tezza di 56,26 metri. Le bifore, trifore

e quadrifore sono realizzate in marmo di Candoglia

mentre le monofore sono in cotto. Costruita, intomo

a1 1329 - 1340’Su PrOgettO dell,architetto cremone-

Se Francesco Pecorari’fu rimanegglata Varie volte nel

corso dei secoli.

La torre nolare ospita la pih antica campana montata

a sistema ambrosiano ancora oggi azionata manual-

mente dai monaci cistercensi.

Filastrocca dialettale:
`〔揚m `あl `職m少a寂lゐCわma〃

g擢z‘m Ciribicあcuk cun mqcentcinquaniacinq ci-

ribic寂ccoh放

協r j,秘e最z cirib寂2ccuk, C4e i soo mqce舶i7Z一

驚影霧霧cタrzbタCタaCCu妨
k cirib巌αu易l均砂脇a c巌毒cum鋤qcen脇-

呈篇霧霧霧霧i 。iri巌。u妓女読n,
mんz cic訪読みゐk cirib巌でcuk駕p秘e最轡

ゐgαek c短cinqcen寂nquauacinq ciribicわcu履,:

“Sul campanile di Chiaravalle

C’e una ciribiciaccola con clnquecentoclnquantacin-

que ciribiciaccolini.

Ⅶe di pih la ciribiciaccola dei cinquecentocinquan-

tacmque ciribiciaccolini?

Quando i cinquecentocinquantacinque ciribicia。.。-

1ini vogliono chiacchierare con la ciribiciaccola

la ciribiciaccola e pronta a chiacchierare con clnque-

CentOCmquantacmque ciribiciaccolini

la ciribicciaccola chiacchiera, i ciribiciaccolini chiac_

Chierano ma la chiacchierata della ciribiciaccola e pih

藍忠生dei cinquecentoclnquantacinque ciri-

La leggenda narra che le cicogne, nel corso delle loro

migrazioni, nidi丘cavano sulla torre nolare dell,abba_

Zia e aiutavano i monaci nella bonifica delle paludi.

Da11o stridio con cui i piccoli cicognini (ciribiciac-

COlitt) accoglievano mamma cicogna che rientrava

nel nido con il cibo, e lo sbattere del becco de11a ci_

COgna COntrO le colomine, naCque la storiella che fu,

Per tantO temPO’OggettO di rappresentazioni teatrali.

豊艶履。 。
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f remi e kJb”Oみc,ere qere d㍍rf‘クC,eの傷み脇e
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Riprendo l,articoIo di Mario Zilio apparso nella

nostra rivista al numero XVI de1 2007 relativo agli

artigiani di Venezia che ancora oggl mantengOnO in

vita le storiche barche della laguna・

Nello scritto’l,autore parla di ci6 che rimane degli

antichi mestieri e ci racconta la storia di un artlglanO,

costruttore di remi e forcole, 1a cui bottega si trova in

fondamenta Soranzo, Vicino a San Gregorio. Saverio

Pastor e uno degli ultimi maestri remeri: Pitl Che un

artigiano potrebbe essere definito un artista capace di

ricavare remi e forcole da legname particolamente

ricercato e, POl, SaPlentemente lavorato.

Vorrei che la parte di questo articoIo riguardante i le-

gni delle barche veneziane’fbsse la fondamentale pre-

messa per quello che vi verriraccontato di seguito.

Senza la competente e approfondita descrizione di

come si costruiscono questi attrezzi, nOn e POSSibile,

infuti, COmPrendeme l,importanza ne11a storia di

Venezia.

Chi non avesse avuto l’opportunita di leggere lo

scritto di Zilio, Pu6 ritrovarlo all’indirizzo www.

natuticlubl l.com nella丘nestra “articoli on line’’al

numero XVI.

喜用件oん暮

衣l XV∫eCOん.

f remi

Fondamentali per la condu-

zione delle barche e delle navi

hamo costituito per secoli il

Principale elemento di pro-

Pulsione fino alla comparsa

delle navi a vela e, POi, del

Prima di questi anni la con-

dotta delle navi era a億data

principalmente ai remi; le ve-

1e costituivano un aiuto soIo

quando la direzione del vento
fosse fivorevole. Sulle navi da

guerra, le vele erano usate nei

trasferimenti e per l’awicina-

mento alla flotta awersaria;

la manovra per le evoluzioni

delle navi in battaglia e per gli

abbordi era a錦data, infatti,

alla sola forza dei rematori.

Li dove il trasporto di uomini

e cose aweniva sostanzialmen-

te per acqua, il remo ha costi一

tuito il principale mezzo di conduzione della barca

prima dell’awento della propulsione meccanica, in

Pratica fino a tutto i1 1800.

A Venezia, a Parte la gondola e le barche dedite allo

sport della voga, Si potevano vedere imbarcazioni

condotte a remi anche丘no a qualche decennio fa;

丘no al tempo in cui i padroni delle piccole barche

poterono pemettersi l’acquisto di un motore fuori-

bordo e i trasportatori poterono imbarcare un diesel

nei loro空pi facendoli diventare quello che oggi iro-

nicamente chiamiamo “mototopo’’・

Sul remo sI POtrebbe scrivere un trattato, tuttaVia, in

questa sede, VOrrei raccontare alcuni aspetti del suo

utilizzo nelle barche di Venezia. Sui ∫an易h, Che pare

siano tra le pih antiche piccole barche lagunari, trO-

viamo da uno fino a quattro rematori; Su altre piccole

barche’utilizzate prevalentemente per la caccia e la

PeS誓COme ad esempio il c〆no, Si vogava con due

reml mCrOCiati (modo di vogare detto alla c,a侮ana);

mentre sulla gonゐk compare normalmente un soIo

rematore in piedi sulla coperta con il remo in acqua

sulla dritta dello scafo.

Su quest’ultima il secondo remo’

sistemato a prua su1 1ato opposto

a quello di poppa, e utilizzato

PreValentemente nei traghetti,
dove la gondola e impiegata per

il trasferimento di pih persone

per brevi tratti・ Queste regole

non venivano, Per6, OSServate Sul-

le barche impiegate nelle regate o

nelle cerimonie.

Il remo di poppa di una gondola

misura poco meno di quattro

metri e mezzo di lunghezza e pesa

circa cmque Chilogramml’quello

di prua e un po’pih corto.

La vogata e costituita da una fase

di premi e una di寂Zi che corri-

SPOndono a una spmta m aVanti

e una spinta laterale per compen-

sare quella impressa alla barca da

un soIo remo (nella gondola que-

sta tendenza e anche compensata

dalla asimmetria dello scafo).

Nelle galee’nei secoli in cui la

誓書霊書誌器罰三園凡寂くわl XX 5eCOん
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Il nostro ammiraglio, in

disaccordo con un colle_

ga francese (Ammiraglio

Jurien de la Graviere)
Che negava la possibi-

1ita di avere sulle navi

tre rematorl e tre remi

Per banco, Pubblic6 ne1

1881 un sagglO mtltO-

1ato Le ’rirtmi nel qua-

le sosteme che le navi

VeneZiane, Sebbene non

di任料issero molto da

quelle ateniesi e roma-

ne, eranO COndotte con

il sopracitato sistema al

わmroん.

Dopo aver compiuto ac-

Curati studi e scrupoIose

ricerche sui ritrovati di_

Segni delle navi venezia-

ne, Fincati commissio_

n6, a riprova di quanto

SOStenuto, 1a costruzione

di un dettagliato model-

lo di galea sottile, de-

nominatoかinme ∫en∫ik,

‾‾‾つ‾〉))‾‾) ““ふu〇°)’1叫“　冒Mo易励み寂remeひ。ne乙勿m.
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議案.Oggi a Venezia nel nostro Museo Storico

I remi erano ricavati dai legni di faggio o acero (pro-

Venienti dal nostro bosco del Cansiglio); elasticita e

resistenza erano i fattori fondamentali per la buona

resa della voga e’quindi, Per l,agilita e velocita di

manovra. I remi delle galee dovevano essere lunghi e

robusti; PrObabilmente venezia ricorse anche ai fag-

gi del bosco si Somadida, detto anche di San Marco.
Q+eStO bosco, ricco di piante ad alto fusto, n。mal_

mente utilizzate per ricavame le alberature delle na-

Vi, fu donato da11a Magni丘ca Comunita d,Ampezzo

alla Serenissima per mgraziarsene i fivori4.

Un remo da galea’Per VOga allo ∫CtZゐccio, era lungo

da un minimo di 12,86 mt (37 piedi veneti) per

una galea sottile, a un maSSimo di mt 15,63 per

VOga; Su queSte navi fu

SPerimentato anche un

armO a Cmque rematori

Per banco’POi dismes-

SO, Per Varie ragioni; la

Prima di queste’PrOba-

bilmente, era COStituita

dalla f註ilita con la qua-

le i rematorl POtevano

SCOntrare maldestramen_

te i remi se non fossero

Stati in grado di mante-

nere l’opportuna coordi-

naZlOne.

筆書豊豊曇ニ
1entemente la voga cosid-

detta al Je7Zarりんcon tre

rematorl Per banco che

VOgaVanO al⊥a ∫en∫ik (vale

a dire con un remo per

Ciascuno); queStO mOdo

di vogare imponeva che

i remi’di lunghezze di-

verse, fbssero manovrati

furono de丘nite ’rir言me, da non confondersi, Per6,

COn le omonime greche e romane che avevano i remi

disposti su tre banchi sovrapposti.

Un altro sistema di voga’SPerimentato u錦cialmente

nel 1534, fu quello denominato aJCtZんccio dove un

SOIo remo, Pid lungo, Per Ogni banco era manovrato

da pi山rematori. Questo sistema di voga, adottato

anche da altre marine, Oltre a fomire una magglOre

POtenZa alla propulsione’Of醜va il vantaggio di avere

un solo rematore esperto per banco; un marinaio

CapaCe di dare il ritmo giusto ne11e varie condizioni;

mentre gli altri’generalmente tre o quattro, POteVanO

essere anche novellini獲.

Su quest’argomento credo sia doveroso citare un per-

SOnaggio nativo di Vicenza ma veneziano di adozio_

ne: l’mmiraglio Luigi Fincati (Vicenza 14 F。bbrai。

1818 - Venezia 29 Aprile 1893), Che, in u竺fase

della sua tanto brillante quanto eclettica camera, Si

dedic6 a ricerche sulle navi da guerra e sulla loro

conduzione2.

l Vedi Galeazze di Guido Ercole (Gruppo mode11istico trentino di studi e

ricerche storiche).

2 Luigi Fincati, marinaio eclettico亘izi引a sua carriera a量Co11egio del-

1a Marina austro-Veneta di S.Ama’POi dopo tante avventure entr6 nel-

1a Marina Sarda. Partecip6 con un ruoIo importante alla battaglia di

Lissa , ebbe numerosi comandi di vascelli e diveme un illuminato

COmandante dell’Accademia Navale di Livomo. Pass6 anche alla po-

1itica (candidato alla Camera nel collegio elettorale di VAldagno-Ar-

Zignano ne1 1866) , OVe, COme deputato, VOt6 co血。 il G。Vem。 n。_

nostante eg獲i fosse prossimo ad una promozione. Passato in ausiliaria,
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Per raglOni di salute, temin6 la sua strada nell’amata vene-

Zia. AI suo attivo, Oltre alla citata carriera, trOViamo la pubbli-

CaZione di un dizionario di temini marinareschi italiano-fran-

CeSe e francese-italiano e plani di costruzione di barche fluvia-

1i e veneziane pubblicati in un fondamentale scritto francese. Ve-

nezia ha dedicato All’ammiraglio Luigi Fincati una via nella pe-

riferia di Mestre e un’aula a11a Scuola Navale Francesco Morosinl;

a mio parere egli meritava dalla citta un ricordo pi心significativo.

3 Vedi articolo di Andrea Tirondola apparso recentemente sulIa rivista

4 Il bosco e situnto un,ampla Vallata, COn terreni profondi e ben protetta

dai venti e, quindi ricca di piante ad a獲to fusto diritte e robuste. La valle,

Sita a destra del torrente Ansiel, nel tratto che scorre da Misurina verso

Auronzo’e Chiamata dagli ampezzani “Va獲bona”.
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1 -　Naseodesora.

2 - Morso (vogata nomale).

3 -　Naseo desoto,

4 -　Comio

5 - Vogata. corta incrociando

un’altra barca.

6 -　Awiamento.

4　　7 - Naseodasiar.

8　_　Siada.

9 - Spostamento latera」e a destra.

10 - Sanca (curva brusca a sinistra).

¥5 11 - Vbgaa11’indietro.

12 _　Ra11entamento o curva brusca

a destra.

una galeazza seicentesca; il diametro doveva essere

di circa 50 cm・ nella parte dove venivano ricavate le

impugnature.

Nella meta de1 1500 l’ingegner Picheroni della

Mirandola present6 alla Signoria di Venezia un

PrOgettO di galea con due ordini di rematori sovrap-

posti. In un disegno del progetto, mai accolto, (oggi
conservato nella Biblioteca Marciana), Si pu6 notare

COme gli scalmi dell’amo superiore siano montati su

supporti del tutto simili alle attuali forcole.

Lejbrcoみ, ”ere C, prqrie scuhuref‘nZ;onah

Per facilitare la lettura di questo articoIo per chi non

conosce le barche della laguna, PenSO Sia doveroso

spendere anche qualche parola per spiegare cosa e

una forcola e quale la sua funzione a bordo di un’im-

barcazione.

La forcola fa parte integrante de11a barca; anChe se

non e fissata allo scafo ma soIo inserita nella fiancata,

attraverso un’apposita apertura sullafz初et肱(termi-

ne che indica il bordo superiore della fiancata di una

barca) in modo da poter essere estratta fhoilmente,

vuoI Per una SOStituzione, VuOI PerChe la barca senza

forcola non pu6 essere condotta (insomma un anti-

furto molto e鯖ciente).

Le funzioni di questa manovra sono molteplici;

principalmente la forcola e il丘llcro della leva, COSti-

tuita dal remo, Che, PremutO Sull’acqua dal vogatore,

pemette l’avanzamento e lo spostamento della barca

in tutte le direzioni.

Ne11a magglOr Parte delle imbarcazioni a remi il ful-

cro della leva e costituito da uno scalmo: una SOrta

di apertura a “U” scavata nella parte superiore de11a

falchetta o da una forcella girevole ivi inserita con

un PemO・

Nelle barche pitl antiche o in quelle pitl SemPlici, lo

scalmo e realizzato da uno o due assi di rotazione di

legno毎ioん) inseriti in qualche modo sulla falchetta,
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cui e legato il remo; in questo modo i movimenti del

remo sono limitati ai soli necessarl Per la voga.

La sostanziale di任料enza tra la forcola e lo scalmo

e costituita dal fatto che con la forcola si riesce a

vogare in piedi e a manovrare il remo in modo da

imprlmere all,imbarcazione una spmta nOn SOIo li-

mitata all’avanti o all’indietro.

La posizione del rematore, in piedi e rivolto a prora-

via, la regolazione del珊cro (pitl alto o pih basso o

inclinato lateralmente) possono, infuti, COnSentire a

una barca a fondo piatto di compiere ogni evoluzione.

Con la voga in piedi e con la possibilita di ottenere,

tramite le posizioni dei morsi della forcola, mOlte-

plici spostamenti della poppa, Si riesce a govemare
l’imbarcazione senza l’ausilio del timone e in assenza

di una chiglia.

La capacita del vogatore nel condurre agilmente la

barca e anche dovuta ai maestri remeri; queSti, COn

急告靖岩盤i un’arte’COStruivano remi e

L,agilita delle barche e l’ingegnosita delle manovre

consentono anche di far avanzare la gondola o la

Piccola barca con velocita e con rlSParmio di energla
da parte del vogatore.

Da una ricerca del veneziano Ing. Carlo Donatelli

risulta che l,energla lmPlegata da un gondoliere per

fare avanzare la sua barca (abbrivata e in assenza di

fofze contrarie) con un carico stima干O di circa 800

kg alla velocita di 4 km/ora, Sia parl a quella spesa

宝器蒜。器amminare sulla terraferma alla

Le forcole hanno fome diverse per ogni tipo di

barca b。7あわ脇寂れ呼o, CtZOrhna ∫-Ci呼on ecc.) e

Per Ognl POSIZlOne di voga; SPeSSO SOnO a due morsi,
uno pih alto per dare magglOr VlgOre a11a vogata o

Per meglio superare un momento d’inerzia dovuto

al carico, COme Se Si trattasse di un cambio nelle

trasmissioni meccaniche.

Om u脇pO’揚∫わr寂∫u偽piccok bar訪eひe符彬寂ne・

Per vogare in piedi su barche a fondo piatto serve la

forcola; ho cercato, quindi, barche e modi di vogare

nei luoghi ove le acque sono poco profonde.

Nei fiumi o laghi o lagune non ho trovato una dif

fusione di questi sistemi come a Venezia, nePPure

sulle navi vichinghe che avevano caratteristiche di

leggerezza e di trasportabiliti anche via terra.

AIcune barche di un tempo (illustrate in qualche

Pittura o vecchio disegno) adottarono una voga in

5 Vedi il bellissimo volume Le Forcole, CuratO da Saverio Pastor (libreria

edi血ce I獲Leggio)

6 L’ing.Carlo Donatelli ha scritto un importante volume la gon〔あわ(Ar-

senale Editrice Venezia 1990). I1 1ibro e un vero e proprio trattato di in-

gegneria sulla architettura, COStruZione e caratteristiche anche di imple-

go di questo simboIo della storia di Venezia. Da questo libro ho tratto

importanti notizie tecniche sulle barche veneziane e sulla loro storia.



Piedi, ma nOn ho trovato cenno di uno scalmo che

POteSSe aSSOmigliare alla nostra forcola.

Le canoe dei laghi americani utilizzavano le pagaie’

come le imbarcazioni utilizzate nelle isole coralline.

In qualche isola de11a Dalmazia dovrebbe esserci

qualche sistema di voga che usi la forcola, PrObabil-
mente di derivazione veneziana, COSi come nei laghi

della Lombardia.

Ho notizie soIo di un tipo di voga, utilizzato in un

PaeSe del lontano oriente, Che ha assonanza con la
forcola: il rematore utilizza l,intemo del proprio

ginocchio per appoggiarvi il remo facendo divenire

questa parte della gamba il丘11cro della leva; SI PuO

Ottenere, COSi, COn le inclinazioni del ginocchio, lo

stesso e任こtto della forcola.

Tutto questo fa pensare che la forcola sia uno stru-

mento vissuto soIo a Venezia e che, Per queStO’do-

Vrebbe entrare a fu parte dei simboli della cittatome

il `雌?・.

II patrlZIO VeneZiano Marin Sanudo alla丘ne de1

1500, descrive il modo di trasferirsi da un,isola della

laguna all’altra con una piccola barca dotata di una

COPertura atta a PrOteggere il passeggero dalle intem-

Perie (il Felze).

Non ci sono glunte, PurtrOPPO’immagini sulle pri-

me imbarcazioni usate dai veneti; abbiamo soIo una

testimonianza di Cassiodoro de1 538 nella quale si

Parla delle barche legate ai muri delle case a gulSa

degli animali domestici.

Siamo tra la丘ne del `400 e i primi anni del `500

quando nei dipinti di Vittore Carpaccio, Gentile
Be11ini e Giovanni Mansueti’trOViamo rappresentata

in modo accurato una barca denominata gonゐk

(sull’origine di questo nome si sono occupati diversi

studiosi).

Le antenate delle gondole avevano uno scafo pih toz-

ZO e COrtO rispetto a quelle attuali di cui, mOStraVanO,
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Per6, gia alcune fome caratteristiche: il profilo della

POPPa・ la posizione del rematore in piedi sulla co-

Perta di poppa con la gamba sinistra avanti, la tipica

inclinazione a dritta dello scafo sotto la pressione del

remo e, bene in evidenza, 1e forcole’anChe se queste

Sembrano ancora platte e i f料ri appalOnO COn funzio-

ni non ancora decorative come si vede nei dipinti del

secoIo successivo.

Particolare curioso e che gia in que11,epoca le barche

apparivano con un soIo rematore, anChe se la co-

StruZione asimmetrica dello scafo iniziera pitl tardi

(attomo a1 1800).

Anche le altre piccole barche臼砕ar海∫an易杭∫-

C毎)Oni) erano condotte o da un soIo rematore anche

se non hanno mai avuto uno scafo con costruzione

asimmetrica; Su queSte, 1a foma della forcola doveva

avere una grande importanza per mantenere la dire-

zione della barca.

Nel volume di Gilberto Penzo &Z7t:he T々neziane

edito da11a libreria editrice II Leggio di Chioggia ne1

2002 troviamo dei bellissimi e accurati disegni delle

Pih di節u・Se barche lagunari.

Interessanti disegni di barche veneziane, Pubblicati

in questo libro, SOnO Stati anche ricavati da un ma-

noscritto di un mgegnere navale inglese: Edmund

Dummer’Che ne1 1682 compi un viaggio di studi

nel Mediterraneo. Il manoscritto e un,opera eccezio-

nalmente valida per bellezza, eSeCuZione e ricchezza

di notizie sulle barche e i luoghi visitati. AIcuni di

questi disegnl, rapPreSentanO anChe barche amate
COn forcole assai simili a quelle dei modelli pih re-

Sempre nel volume di Penzo’trOViamo alcuni disegni

di barche lagunari (datati 1685) con forcole appart:-

nenti alla raccolta dell’Ammiraglio Edmond FrancoIS

Paris. AItri disegni (datati 1882) sono fimati dal

PreCitato ammiraglio Luigi Fincati; tra queSti sono
interessanti la gondola e i1 4r繁o∬O in versione prati-

camente attuale, naturalmente armati con le forcole.
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